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RESUMEN EJECUTIVO

El presente trabajo se realizo con la finalidad de elaborar una propuesta de difusion del
patrimonio cultural inmaterial dirigido para los nifios del canton Quevedo, provincia de
Los Rios. Para la realizacion de este trabajo se formaron tres objetivos especificos. El
cual constd con la elaboracion de las fichas de inventarios de las manifestaciones
culturales inmateriales mas representativas del cantdn. Luego se aplicaron las encuestas,
a fin evaluar el nivel de conocimiento y participacion de los nifios del canton Quevedo
con el patrimonio cultural inmaterial. Por altimo, para el disefio de estrategias digitales
se elabor6 un collage creativo, una revista digital y posteriormente se elabor6 una péagina
en la red social Facebook “Conéctate con la cultura del canton Quevedo” y una cuenta en
Instagram “‘conectate_cultura_quevedo”, ya que mediante las encuestas los nifios

indicaron la forma mediante la cual le gustaria conocer la cultura de la ciudad Quevedo

Palabras claves: Patrimonio cultural inmaterial, estrategias digitales, difusion

VIl



ABSTRACT

The present work was carried out with the purpose of to elaborate a proposal for the
dissemination of immaterial cultural heritage aimed at the children of the Quevedo
canton, province of Los Rios. For the realization of this work, three specific objectives
were formed. Which consisted of the elaboration of the inventory records of the most
representative immaterial cultural manifestations of the canton. Then the surveys were
applied, in order to evaluate the level of knowledge and participation of the children of
Quevedo canton with the immaterial cultural heritage. Finally, for the design of digital
strategies, a creative collage was elaborated, a digital magazine and later a webpage was
developed on the social network Facebook “Connect with the culture of Quevedo canton”
and an Instagram account “connect culture quevedo”, since through the surveys the

children indicated the way in which they would like to know the culture of Quevedo city

Keywords: Immaterial cultural heritage, digital strategies, diffusion
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INTRODUCCION

El turismo forma parte de uno de los principales sectores econémicos a nivel mundial,
siendo objeto de estudio en diversos destinos geogréficos. Esta actividad econdmica opera
como fuente de oportunidades para la modernizacion socioeconémica y cultural de un
area geografica, siendo el patrimonio un factor de cohesion social por las importantes

sensibilidades a las que afecta (Cuadra, 2016).

El patrimonio cultural inmaterial en el Ecuador tiene 19 manifestaciones culturales que
son parte de la Lista Representativa del Patrimonio Inmaterial Nacional, y cuenta con 3
manifestaciones culturales inscritas en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad — UNESCO (Instituto Nacional de Patrimonio Cultural
[INPC], s.f.).

El cantén Quevedo mas conocido como “La ciudad del Rio”, se destaca por ser uno de
los cantones més grandes de la provincia de Los Rios, considerada como la novena ciudad
mas importante del Ecuador. Esta ciudad es la principal arteria economicay comercial de
toda la provincia, constituyéndose como uno de los sitios con mayores atractivos y mas

importantes del pais (Mora, 2014).

El cantén Quevedo tiene una gran variedad de patrimonio cultural inmaterial como son
sus juegos tradicionales, las leyendas, las fiestas, entre otros., ha sido poco difundido a
diferentes segmentos. De esta manera, este trabajo tiene como objetivo elaborar una
propuesta de difusion del patrimonio cultural inmaterial por medio de estrategias digitales
que contribuyan al fortalecimiento de la identidad en los nifios, a fin de dar a conocer a

los nifios quevedefios estas expresiones culturales de la ciudad.



CAPITULO |

CONTEXTUALIZACION DE LA INVESTIGACION



1.1. Problema de investigacion

1.1.1. Planteamiento del problema

Quevedo, cuenta con un valioso patrimonio cultural inmaterial, pero ha sido poco
difundido a los habitantes locales y turistas que visitan la ciudad, esto ocasiona la pérdida
de la identidad cultural. Hoy en dia existe la influencia de los medios digitales para
realizar actividades de entretenimiento, pero no se vincula tanto con la cultura dejando a
un lado el interés de los nifios por conocer el patrimonio cultural inmaterial que se practica

en el canton.

Ademas, cabe recalcar que no disponen la suficiente informacidn actualizada y veridica
en paginas web, de las manifestaciones culturales del canton. Sumado a esto se tiene en
cuenta que las costumbres y tradiciones son conocidas por partes de la poblacion adulta
y adulta mayores. Sin embargo, no se transmite este conocimiento de generacion en

generacion, por motivos de que los nifios tienen intereses en otras actividades.

Antes esta problemaética, surge la idea de proponer estrategias digitales aprovechando el
diverso patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo, al fin de llamar la atencion de

los nifios y a la vez conocer el patrimonio de la ciudad.
Diagndstico

Quevedo posee tradiciones y costumbres, cuenta con juegos populares representativos,
ademas de leyendas que deberian ser reconocidas por los habitantes quevedefios. Una vez
al afio los barrios pertenecientes al cantdn celebran el dia de interculturalidad el 12 de
octubre donde los nifios participan en los juegos como por ejemplo los ensacados, palos
encebados, entre otros. Sin embargo, existe una baja difusion del patrimonio cultural
inmaterial, ademas pocos programas de interés para los nifios, no se ha aprovechado el
medio digital para promover la participacion e interaccion de este patrimonio, lo cual va

generando progresivamente una desvalorizacion de la identidad.
Prondstico

La finalidad de este trabajo de integracion curricular, es la propuesta de difusion del
patrimonio cultural inmaterial, que contribuira al fortalecimiento de la identidad en los

nifios del canton Quevedo, por medio de estrategias digitales.



1.1.2. Formulacion del problema

¢Como contribuira la difusion del patrimonio cultural inmaterial al fortalecimiento de la

identidad en los nifios del cantén Quevedo por medio de las estrategias digitales?

1.1.3. Sistematizacion del problema

¢ Cudl serd el diagndstico del patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo?

¢De qué manera se evaluara el conocimiento y participacion de los nifios de canton

Quevedo?

¢Qué estrategias digitales se deben considerar para la difusion del patrimonio cultural

inmaterial del canton Quevedo?

1.2. Objetivos
1.2.1. Objetivo General

Elaborar una propuesta de difusion del patrimonio cultural inmaterial por medio de
estrategias digitales que contribuyan al fortalecimiento de la identidad en los nifios del

canton Quevedo, provincia de Los Rios.

1.2.2. Objetivos Especificos

Diagnosticar el patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo por medio de fichas

de inventario

Evaluar el nivel de conocimiento y participacion de los nifios del cantén Quevedo del

patrimonio cultural inmaterial de la ciudad

Disefiar estrategias digitales para la difusion del patrimonio cultural inmaterial a los nifios

del cantdén Quevedo

1.3.  Justificacion

En Ecuador se han realizado algunos proyectos para la proteccion y difusion para el
patrimonio cultural tanto tangible como intangible. En particular, la regional 5, ha
realizado talleres con el fin de socializar los resultados del proyecto “Registro de las
Fichas de Patrimonio Inmaterial” para el sistema Abaco, de los cantones La Libertad,
provincia de Santa Elena y Quevedo, provincia de Los Rios, los dias 27 y 28 de
noviembre, respectivamente. Este proyecto es importante, porque ha permitido alimentar
una base de datos, que sirve, para el desarrollo de la investigacion cientifica o para
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acciones dirigidas a la salvaguardia de las manifestaciones culturales en riesgo (Centro
Regional para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial de América Latina
[CRESPIAL], 2014).

También se justifica este trabajo de integracion curricular en concordancia con la
Ordenanza para preservar, mantener y difundir el patrimonio arquitectdnico y cultural, y
construir los espacios publicos para estos fines del canton Quevedo, estipulado en el
capitulo VIII de la difusion cultural, en el art. 63 de las actividades para la difusion
cultural, literal 7 que se enfoca en impulsar la difusion de la vocacion artistica y creativa
de las personas de todas las edades, con prioridad para nifias, nifios y adolescente.
(Gobierno Autonomo Descentralizado del canton Quevedo [GAD], 2020).

Por lo tanto, este trabajo de investigacion es de alto interés, porque permite promover una
mayor difusion del conocimiento del patrimonio cultural inmaterial por parte de la
poblacion infantil. En la actualidad las manifestaciones culturales tienen poca promocion,
la cual a través de las estrategias digitales fortalecera la actividad turistica y beneficiara

directamente a los nifios del canton Quevedo.



CAPITULO II
FUNDAMENTACION TEORICA DE LA INVESTIGACION



2.1. Marco conceptual

2.1.1. Turismo

Es el ejercicio de todas las actividades asociadas con el desplazamiento de personas hacia
lugares distintos al de su residencia habitual; sin &nimo de radicarse permanentemente en
ellos (Ministerio de Turismo [MINTUR], 2008).

2.1.2. ldentidad

La identidad es el conjunto de referencias culturales por el cual una persona o un grupo
se define, se manifiesta y desea ser reconocido; implica las libertades inherentes a la
dignidad de la persona, e integra en un proceso permanente la diversidad cultural, lo
particular y lo universal, la memoria y el proyecto. Es una representacion intersubjetiva
que orienta el modo de sentir, comprender y actuar de las personas en el mundo (Ruiz,
2007).

2.1.3. Patrimonio

En general se define al patrimonio, como lo que se hereda de los padres y de la naturaleza,
y lo que queremos heredar a nuestros hijos y a las generaciones futuras. EIl término
patrimonio viene del latin patrimonium, palabra utilizada por los romanos para referirse
a la herencia material que los padres legaban a sus hijos. En la lengua espafiola, se
entiende por patrimonio, al conjunto de bienes pertenecientes a una persona natural o
juridica, o afectos a un fin, susceptibles de estimacion econdémica. Otra acepcidn plantea
que es el conjunto de bienes que caracterizan la creatividad de un pueblo y que distinguen
a las sociedades y grupos sociales unos de otros, dandoles su sentido de identidad

(Ministerio Coordinador de Patrimonio, 2012).

2.1.4. Cultura

Cultura es el complejo de caracteristicas espirituales, materiales, intelectuales y
emocionales distintivas de una sociedad o grupo social. Incluye, no solo las artes y las
letras, ademas las formas de vida, los derechos fundamentales del ser humano, los
sistemas de valores, las tradiciones y las creencias (Ministerio Coordinador de
Patrimonio, 2012).

2.1.5. Participacion y nifios
La participacion y nifios supone “colaborar, aportar y cooperar para el progreso comin”,

asi como generar en los nifios, nifias y jovenes confianza en si mismos y un principio de



iniciativa. Ademas, la participacion ubica a los nifios y nifias como sujetos sociales con
la capacidad de expresar sus opiniones y decisiones en los asuntos que les competen
directamente en la familia, la escuela y la sociedad en general. De igual forma, la
participacion nunca debe concebirse como una simple participacion de nifios y jovenes,
sino como una participacion en permanente relacion con los adultos, y debe ser
considerada como un proceso de aprendizaje mutuo tanto para los nifios como para los
adultos (Apud, 2013).

2.1.6. Patrimonio y nifios

El patrimonio menciona del pasado, ya que es el reflejo de lo que construyeron nuestros
antepasados, pero también del presente y el futuro, pues los nifios aprenden a valorar y
preservar el patrimonio a través de la reflexion y la accién, ya que como somos la propia
ciudadania la encargada de dar sentido al patrimonio, dotando a los elementos
patrimoniales de ideas, simbolos, valores o identidad, que permiten expresar ideas,
conceptos, creencias, valores, convirtiéndolos asi en algo emocional y vivo (Peinado,
2020).

2.1.7. Bienes patrimoniales

Los bienes patrimoniales constituyen una seleccion de los bienes culturales por lo que
remiten a simbolos, a lugares de la memoria o a la identidad. Cada sociedad selecciona
determinados bienes y valores que han permanecido en el tiempo y que cada grupo
humano considera significativos para construir su identidad y evocar su memoria (Ciselli,
2011)

2.1.8. Bienes culturales

Entenderemos como bienes culturales, al conjunto de todos los bienes, materiales o
tangibles e inmateriales o intangibles, que, por su valor propio, deben ser considerados
de interés relevante para la permanencia de la identidad de un pueblo (Ministerio

Coordinador de Patrimonio, 2012).

2.1.9. Patrimonio cultural
El conjunto de bienes que caracterizan la creatividad de un pueblo y que distinguen a las
sociedades y grupos sociales unos de otros, dandoles su sentido de identidad, sean estos

heredados o de produccion reciente (Ministerio Coordinador de Patrimonio, 2012).



2.1.10. Patrimonio Cultural Tangible

El patrimonio tangible es acervo de histérico fundamental para la Identidad y memoria
de la sociedad. La salvaguarda de estos valores y bienes culturales es esencial para
garantizar la transmision de costumbres y valores, promover la cohesion social, y

enfrentar la homogenizacion (Chaparro, 2018).

2.1.10.1. Patrimonio Cultural Tangible Mueble

El patrimonio mueble incluye todos los bienes culturales que pueden trasladarse de un
lugar a otro. Son la evidencia material de un proceso de evolucion de los pueblos y su
entorno y la expresion artistica, social, econémica y cultural de un periodo histérico y un

ambito geografico determinado (Ministerio Coordinador de Patrimonio, 2012).

2.1.10.2. Patrimonio Cultual Tangible Inmueble

Se define como patrimonio inmueble a los bienes culturales constituidos por las obras o
producciones humanas que no pueden trasladarse (Ministerio Coordinador de Patrimonio,
2012).

2.1.11. Patrimonio Cultural Inmaterial

El patrimonio inmaterial o intangible, estd ligado a la memoria y a la herencia en la
medida en que su vigencia y representatividad genera procesos de identidad y de
pertenencia en la comunidad. En este sentido, estad conformado por las manifestaciones y
expresiones cuyos saberes, conocimientos, técnicas y practicas han sido transmitidos de
generacion en generacion, recreados constantemente por las comunidades y grupos en
funcién de su entorno, su interaccion con la naturaleza y su historia (Ministerio

Coordinador de Patrimonio, 2012).

2.1.12. Importancia del Patrimonio Cultural Inmaterial

La importancia del patrimonio cultural inmaterial ha sido reconocida internacionalmente
por considerarse una parte inevitable de la afirmacion de la identidad cultural de los
pueblos, de defensa de la diversidad cultural, de promocion de la creatividad, hacia una
cultura viva enriquecedora y garante del desarrollo sostenible. Por lo tanto, es
imprescindible la salvaguardia, proteccion y conservacion de las diversas manifestaciones

de dicho patrimonio (Gomez & Pérez, 2011).



2.1.13. Clasificacion del Patrimonio Cultural Inmaterial

2.1.13.1. Tradicionesy expresiones orales

El ambito “tradiciones y expresiones orales”, abarca una inmensa variedad de formas
habladas, como proverbios, adivinanzas, cuentos, canciones infantiles, leyendas, mitos,
cantos y poemas épicos, sortilegios, plegarias, salmodias, canciones, representaciones
dramaticas, etc. Las tradiciones y expresiones orales sirven para transmitir
conocimientos, valores culturales y sociales, y una memoria colectiva (Organizacion de

las Naciones Unidas para la Educacion la Ciencia y la Cultura [UNESCO], 2013).

2.1.13.1.1. Expresiones orales
Es la tradicién oral que involucra a las expresiones que se trasmiten verbalmente y de

forma artistica (musical, poética, entre otras) (INPC, 2013).

2.1.13.1.2. Cuentos
Son producto de la creatividad popular que involucran elementos mitoldgicos propios de
una cultura, dejando anécdotas y ensefianzas. Algunos de los diversos tipos de cuentos
son: cuentos infantiles, cuentos sobre animales, plantas, naturaleza muerta, objetos, entre
otros (INPC, 2013).

2.1.13.1.3. Leyendas
Las leyendas giran alrededor de un personaje, una comunidad, un momento, un lugar o
un acontecimiento real, al que se suma la imaginacion popular tomando diferentes

matices, de acuerdo con el lugar donde es narrado (INPC, 2013).

2.1.13.1.4. Memoria local vinculada a acontecimientos histéricos reinterpretados
por las comunidades

Tiene relacion directa con el relato de hechos histéricos, hechos de caracter comunitario

y representativo para una comunidad, contados desde la perspectiva de sus pobladores

(INPC, 2013).

2.1.13.1.5. Mitos

Son relatos tradicionales de acontecimientos prodigiosos, protagonizados por seres
sobrenaturales o extraordinarios que estan en estrecha relacion con los aspectos sagrados
de una sociedad (INPC, 2013).
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2.1.13.2. Artes del espectaculo
Son las manifestaciones propias de un pueblo que tiene que ver con la creatividad, que se
han ido transmitiendo de generacion en generacion y que han ido adquiriendo nuevos

significados con el pasar del tiempo (INPC, 2010).

2.1.13.2.1. Danza

Es la expresion corporal ordenada, a menudo con acompafiamiento musical cantado o
instrumental, a parte de su aspecto fisico, es frecuente que sus movimientos ritmicos,
pasos 0 gestos sirvan para expresar un sentimiento o estado de animo o para ilustrar un

determinado acontecimiento (INPC, 2013).

2.1.13.2.2. Juegos tradicionales
El juego que tiene relacion con la actividad de disfrute. Es una accion fisica o mental que
aglutina a individuos. Su préctica se trasmite de generacion en generacion y se mantiene
hasta nuestros dias (INPC, 2013).

2.1.13.2.3. Musica

Esté presente en todas las sociedades y casi siempre es parte integral de otras formas de
espectaculo y otros ambitos del Patrimonio Cultural Inmaterial, tales como: rituales,
eventos festivos y tradiciones orales. Se la encuentra en distintos contextos: profana o
sagrada, clasica o popular, estrechamente asociada al trabajo, al entretenimiento e incluso
a la politica y a la economia (INPC, 2013)

2.1.13.2.4. Teatro

Corresponde a las representaciones teatrales tradicionales que suelen combinar la
actuacion, el canto, la danza y la musica, el dialogo y la narracion o la recitacion (INPC,
2013).

2.1.13.3. Usos sociales, rituales y actos festivos

Actividades que estructuran la vida de las comunidades y grupos sociales reafirmando su
identidad, realizados en espacios publicos o privados, en contextos sagrados o profanos,
en el area rural o urbana y que pueden estar asociadas al ciclo vital de los individuos y
grupos, al calendario agricola o estacional y otros sistemas espaciales y temporales entre
las que se puede incluir: las fiestas, las practicas comunitarias tradicionales, los ritos
(Anzules, 2015).
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2.1.13.3.1. Fiestas

Son actos rituales que implican un patron determinado. Suelen estar acompafiadas de
baile, musica y comida y en ella intervienen otros rituales especificos. Las fiestas se
desarrollan con frecuencia en espacios publicos. No responden necesariamente a un mito
y son de caracter mas 0 menos solemne, segun las pautas que establece la tradicion (INPC,
2013).

2.1.13.3.2. Oficios tradicionales
Totalmente el oficio es transmitido de generacidn en generacion mediante un proceso de
aprendizaje por el cual una persona llega a dominar el arte, se encuentran los oficios de

barberos, boticarios, fotografos, entre otros (INPC, 2013).

2.1.13.3.3. Préacticas comunitarias tradicionales
Son aquellas que revitalizan la identidad comunitaria y aportan con la practica a su
continuidad en el tiempo (INPC, 2013).

2.1.13.3.4. Ritos
Son actos o ceremonias regidos a unas normas estrictas. Generalmente, los ritos son las

celebraciones de los mitos y de ahi proviene su caracter simbdlico (INPC, 2013).

2.1.13.4. Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo

Es el conjunto de conocimientos, técnicas, competencias, practicas y representaciones
desarrolladas y mantenidas por las comunidades en la interaccion con su entorno natural
y que se transmiten de generacidn en generacion. Entre ellos estan los conocimientos
sobre alimentos y cocina (gastronomia), medicina tradicional, espacios simbdlicos,
toponimia, técnicas productivas tradicionales y sabiduria ecoldgica tradicional (Anzules,
2015).

2.1.13.4.1. Espacios simbdlicos
Son sitios naturales, construcciones o lugares que sean el referente para una o varias
practicas comunitarias. Los sitios sagrados estan intimamente ligados con los rituales,
leyendas y mitos (INPC, 2013).

2.1.13.4.2. Gastronomia
Implica una serie de procedimientos culturales que utilizan conocimientos y recursos

(herramientas y materiales) especificos, para la satisfaccién de la alimentacion de los
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seres humanos. Entre los tipos de gastronomia se encuentran: gastronomia cotidiana,

gastronomia festiva o ritual (INPC, 2013).

2.1.13.4.3. Medicina tradicional
Se trata de las practicas y conocimientos usados para el mantenimiento de la salud, que
incluyen agentes, medicamentos herbarios, actividad terapéutica (INPC, 2013).

2.1.13.4.4. Sabiduria ecologica tradicional
Incluye los conocimientos, usos y practicas relacionados con los fendmenos y elementos
naturales (INPC, 2013).

2.1.13.4.5. Técnicas y saberes productivos tradicionales
Se trata de las précticas, usos, conocimientos para la elaboracion de herramientas técnicas
relacionadas con actividades productivas como la agricultura, ganaderia, pesca,

actividades extractivas y de sobrevivencia como la caceria (INPC, 2013)

2.1.13.4.6. Toponimia
Se refiere al origen de la denominacion de un sitio o lugar de acuerdo a su etimologia
(INPC, 2013).

2.1.13.5. Técnicas artesanales tradicionales

Conjunto de actividades de caracter esencialmente manual entre las que se encuentran las
técnicas artesanales y constructivas. Se trata acaso de las manifestaciones mas “tangibles”
del Patrimonio Inmaterial; sin embargo, de lo que se ocupa a este ambito es de los
conocimientos y el saber-hacer transmitidos de generacion en generacién mas que de los

objetos o productos de la artesania (Anzules, 2015).

2.1.13.5.1. Técnicas artesanales tradicionales

Son los procesos, competencias, conocimientos, usos y asociaciones simbolicas que
intervienen en la produccion de objetos artesanales tradicionales en diferentes ramas
(INPC, 2013).

2.1.13.5.2. Técnicas constructivas tradicionales

Procesos y elementos que intervienen en las técnicas de construccion tradicional como
las técnicas en barro crudo (adobe, bahareque y tapial), uso de la cafa, carrizo, suro,
cafiamo, paja de paramo, maderas autoctonas, cuero (cabestro) y los elementos que se

usan en la construccion como sangre de toro, entre otros materiales (INPC, 2013).
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2.1.14. Inventario

Los inventarios forman parte integrante de la salvaguardia del patrimonio cultural
inmaterial porque pueden sensibilizar al publico respecto de dicho patrimonio y de su
importancia para las identidades individuales y colectivas. Ademas, el proceso de
inventariar el patrimonio cultural inmaterial y poner los inventarios a disposicion del
publico puede promover la creatividad y la autoestima de las comunidades y los
individuos en los que se originan las expresiones y los usos de ese patrimonio. Por otra
parte, los inventarios pueden servir de base para formular planes concretos de

salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial inventariado (Anzules, 2015).

2.1.15. Difusidon

Se puede definir, por tanto, la difusion de informacion como el proceso por el cual se
transmite al usuario la informacion que necesita o en darle la posibilidad de obtenerla.

Se trata de una operacion documental de salida (Castillo, 2005).

2.1.16. Estrategias

Las estrategias son el proceso de planeacion dentro de un modelo interactivo de
transaccionese intercambio de criterios y puntos de vista entre el planificador profesional
y el usuario o cliente, especificando los elementos caracteristicos para cada entidad
(Castillo, 2005).

2.1.17. Estrategias marketing digital

Las estrategias de marketing digital es la planificacion de ciertos pasos para llegar a
objetivos definidos por medios online, que conlleva aspectos comola creacion y difusion
de contenidos a través de los sitios web y las redes sociales, la gestionde correos

electronicos y blogs, entre otros (Sordo, 2021).

2.2.  Marco referencial

En el afio 2018 la autora Andrade Flores Jhoselin se enfocd en la realizacién del proyecto
de titulacion con el tema: “Patrimonio Cultural Inmaterial como ventaja competitiva en
el turismo de la parroquia San José de Las Minas”, presentando en la Universidad de Las
Fuerzas Armadas ESPE. Este estudio tuvo como objetivo general: Analizar el patrimonio
cultural inmaterial como ventaja competitiva de la parroquia “San José de Minas”,
posicionando a la comunidad en el mercado turistico nacional. Y tiene como objetivos
especificos Establecer la importancia y apoyo que tiene el turismo en la organizacion del

GADSJM; Determinar los aspectos mas representativos de la oferta turistica de SIM;
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Identificar al patrimonio cultural inmaterial como elemento diferenciador en el turismo
de la parroquia SJM. Su desarrollo se basa en las entrevistas y encuestas para determinar
el patrimonio inmaterial como ventaja competitiva a través de los juegos, leyendas y
festividades que son la principal caracteristica que diferencia a la parroquia (Andrade,
2018).

En el afio 2015 la autora Anzules Segovia Jennifer realizd un proyecto denominado
“Rescate del Patrimonio Cultural Inmaterial del cantén Buena Fe, provincia de Los Rios”,
respaldado en la Universidad Técnica Estatal de Quevedo. En la cual se enfoco en rescatar
el patrimonio, realizar un inventario, una guia y una propuesta de un programa de
socializacion y capacitacion con el fin de promocionar el patrimonio cultural inmaterial
de la ciudad. Para llevar a cabo el proyecto la autora establecio la técnica de la encuesta

a la poblacion econdmicamente activa del canton (Anzules, 2015).

De acuerdo al proyecto investigativo del “Diagndstico del patrimonio cultural inmaterial
de las comunidades locales del canton Las Naves de la provincia de Bolivar”, expuesto
en la Universidad Técnica Estatal de Quevedo, elaborado por Barcia Cedefio Margarita,
estudiante de la universidad, antes mencionada. Sus objetivo general es: Diagnosticar el
patrimonio cultural inmaterial de las comunidades locales del canton Las Naves de la
provincia de Bolivar; y como objetivos especificos: Realizar un diagnostico participativo
comunitario para la identificacion de los patrimonios culturales inmateriales de las
comunidades locales; Elaborar fichas de inventario de patrimonio cultural inmaterial de
las comunidades locales y por Ultimo Registrar los patrimonios culturales inmateriales de
las comunidades locales. La investigacion se enfoca en el desarrollo del patrimonio
cultural inmaterial para que sus manifestaciones se transmitan de generacion en

generacion (Barcia, 2014).

2.3. Marco legal

2.3.1. Convencion para la salvaguardia del patrimonio cultural

inmaterial
Art. 15.- Participacién de las comunidades, grupos e individuos. En el marco de sus
actividades de salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial, cada Estado Parte tratara
de lograr una participacion lo mas amplia posible de las comunidades, los grupos vy, si
procede, los individuos que crean, mantienen y transmiten ese patrimonio y de asociarlos

activamente a la gestion del mismo.
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Art. 18.- Programas, proyectos y actividades de salvaguardia del patrimonio
cultural inmaterial: Basandose en las propuestas presentadas por los Estados Partes, y
ateniéndose a los criterios por €l definidos y aprobados por la Asamblea General, el
comité seleccionara periédicamente y promovera los programas, proyectos y actividades
de ambito nacional, subregional o regional para la salvaguardia del patrimonio que a su
entender reflejen del modo méas adecuado los principios y objetivos de la presente
Convencidn, teniendo en cuenta las necesidades particulares de los paises en desarrollo.
A tal efecto, recibird, examinard y aprobara las solicitudes de asistencia internacional
formuladas por los Estados Partes para la elaboracion de las mencionadas propuestas. El
comité secundara la ejecucion de los mencionados programas, proyectos y actividades
mediante la difusion de practicas ejemplares con arreglo a las modalidades que haya
determinado (UNESCO, 2003).

2.3.2. Ley Organica de Cultura
TITULO Il DE LOS DERECHOS, DEBERES Y POLITICAS CULTURALES

CAPITULO 1.- DE LOS DERECHOS CULTURALES
Art. 5. — Derechos culturales. Son derechos culturales los siguientes:

a) ldentidad cultural. Las personas, comunidades, comunas, pueblos Yy
nacionalidades, colectivos y organizaciones culturales tienen derecho a construir
y mantener su propia identidad cultural y estética, a decidir sobre su pertenencia
auna o varias comunidades culturales y a expresar dichas elecciones. Nadie podra
ser objeto de discriminacion o represalia por elegir, identificarse, expresar o
renunciar a una o varias comunidades culturales.

b) Proteccion de los saberes ancestrales y dialogo intercultural. Las personas,
comunidades, pueblos y nacionalidades tienen derecho a la proteccién de sus
saberes ancestrales, al reconocimiento de sus cosmovisiones como formas de
percepcion del mundo vy las ideas; asi como, a la salvaguarda de su patrimonio
material e inmaterial y a la diversidad de formas de organizacién social y modos
de vida vinculados a sus territorios.

c) Uso y valoracion de los idiomas ancestrales y lenguas de relacion
intercultural. El Estado promovera el uso de los idiomas ancestrales y las lenguas
de relacion intercultural, en la produccidn, distribucion y acceso a los bienes y

servicios; y, fomentara los espacios de reconocimiento y dialogo intercultural.
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d) Memoriasocial. Las personas, comunidades, comunas, pueblos y nacionalidades,
colectivos y organizaciones culturales tienen derecho a construir y difundir su
memoria social, asi como acceder a los contenidos que sobre ella estén

depositados en las entidades publicas o privadas.

e) Acceso a los bienes y servicios culturales y patrimoniales. Todas las personas,
comunidades, comunas, pueblos y nacionalidades, colectivos y organizaciones
tienen derecho a acceder a los bienes y servicios culturales, materiales o
inmateriales, y a la informacion que las entidades publicas y privadas tengan de
ellas, sin mas limitacion que las establecidas en la Constitucion y la Ley.

f) Entorno digital. Como un bien publico global y abierto, la red digital es un
entorno para la innovacion sostenible y la creatividad, y un recurso estratégico
para el desarrollo de practicas, usos, interpretaciones, relaciones y desarrollo de
medios de produccion, asi como de herramientas educativas y formativas,
vinculadas a los procesos de creacidn artistica y produccion cultural y creativa. Se
reconoce el principio de neutralidad de la red como base para el acceso universal,
asequible, irrestricto e igualitario a internet y a los contenidos que por ella circulan
(Ley Orgénica de Cultura, 2016).

Art. 83.- De los criterios generales de las medidas de salvaguarda del patrimonio
cultural nacional inmaterial. El ente rector de la Cultura y el Patrimonio definira, en el
Reglamento correspondiente, los criterios y directrices generales de proteccion,
desarrollo y valoracion del patrimonio cultural, intangible o inmaterial, que asegure su
viabilidad y continuidad. Desarrollard asimismo las metodologias que posibiliten la

articulacion con los diferentes niveles de gobierno (Ley Orgéanica de Cultura, 2016).

2.3.3. Ordenanza para preservar, mantener y difundir el patrimonio
arquitectonico y cultural, y construir los espacios publicos para

estos fines del canton Quevedo 2020
CAPITULO |

OBJETO, AMBITO Y COMPETENCIA

Art. 1.- Objeto. — La presente ordenanza tiene por objeto establecer la normativa y el
procedimiento del ejercicio de las facultades de rectoria, planificacion, regulacion,

control y gestion local de la competencia exclusiva de preservar, mantener y difundir el

17



patrimonio arquitectonico, cultural y natural del canton Quevedo, y construir los espacios
publicos para estos fines, con sujecion a los planes de desarrollo y de ordenamiento

territorial
CAPITULO IV

CATALOGACION E INVENTARIO DE BIENES CULTURALES
PATRIMONIALES DEL CANTON

Art. 14.- Del inventario de bienes patrimoniales. — Es el instrumento de planificacion
y gestion que contiene el registro, reconocimiento, evaluacion fisica e intervenciones de
los bienes patrimoniales tangibles e intangibles, e informacién sobre las caracteristicas
urbanas, ambientales, arquitecténicas, constructivas, de ocupacion y uso y culturales,

entre otras, asi como de su estado de conservacion
CAPITULO V

DE LAS INTERVENCIONES DEL PATRIMONIO
TiTuLo Il

DEL PATRIMONIO CULTURAL INTANGIBLE

Art. 42.- De la salvaguardia del patrimonio inmaterial. — Son las medidas
encaminadas a garantizar la viabilidad del patrimonio cultural intangible o inmaterial,
comprendidas la identificacion, documentacion, investigacion, preservacion, proteccion,
promocion, valorizacién, transmision — a través de la ensefianza formal y no formal —y

revitalizacion de este patrimonio en sus diferentes aspectos

Art. 43.- Instrumentos para la salvaguardia. — Las acciones para la salvaguardia del

patrimonio intangible o inmaterial comprenden tres fases:

1. ldentificacion: comprende el inventario de las manifestaciones del patrimonio
cultural intangible o inmaterial

2. Investigacion historica y antropologica: comprende la elaboracion de la situacion
actual, estado de vitalidad y vigencia de las manifestaciones del patrimonio
cultural intangible o inmaterial

3. Acciones de salvaguardia: comprende programas, proyectos y acciones recogidas

en un plan de salvaguardia y en el plan de desarrollo y ordenamiento territorial

18



CAPITULO VIII
DE LA DIFUSION CULTURAL

Art. 63.- Actividades para la difusion cultural. — En el marco de la competencia para
preservar, mantener y difundir el patrimonio arquitectonico, cultural y natural del cantén
y construir los espacios publicos para estos fines, corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Quevedo las siguientes actividades de difusion

central:

1. Elaborar y definir por medio de la Direccion de Gestidn de Turismo, Fomento al
Deporte, Arte y Cultura y Relaciones Publicas y Comunicacion de la construccion
de un canal adecuado para la difusion en funcion del perfil de los usuarios previo
un estudio para su difusion

2. Difundir y dotarse de las herramientas necesarias para su comprension y
captacion de emocion del usuario

3. Formar parte de una estructura interdepartamental adecuada a la mision y
objetivos de la institucién

4. Creary recrear una relacion con su medio social y con todos los posibles usuarios
del Patrimonio tangible e intangible, tanto a nivel fisico como virtual

5. Promover la restitucion y recuperacion de los bienes patrimoniales expoliados,
perdidos o degradados, y asegurar el depdsito legal de impresos, audiovisuales y
contenidos electrénicos de difusion masiva

6. Asegurar que los circuitos de distribucidn, exhibicién publica y difusion masiva
no condicionen ni restrinjan la independencia de los creadores, ni el acceso del
publico a la creacion cultural y artistica nacional independiente

7. Difundir la vocacion artistica y creativa de las personas de todas las edades, con
prioridad para nifias, nifios y adolescente

8. Potenciar la difusion de las profesiones artisticas

9. Establecer por medio de la difusion cultural incentivos y estimulos para que las
personas, instituciones, empresas y medios de comunicacion promuevan, apoyen,
desarrollen y financien actividades culturales

10. Garantizar la diversidad en la oferta cultural y promover la produccién nacional
de bienes culturales, asi como su difusion masiva

11. Potenciar y difundir el emprendimiento cultural en todas sus formas (GAD, 2020).
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CAPITULO III

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION



3.1. Localizacion

Quevedo esta ubicado en la costa ecuatoriana, en la Provincia de Los Rios, es considerada
como la novena ciudad méas importante del Ecuador. Esta ciudad es la principal arteria

econdmica y comercial de toda la provincia, constituyéndose como uno de los puertos
fluviales més importantes del pais

Figura 1: Mapa de ubicacion del canton

Quevedo

‘Que‘vedo

Quevedo

2 0w -+

Google (O 100% CNES/Airbus Landsat / Copernicus Maxar Technologies

Fuente: Google Earth 2022

9.000 m Camara: 49 km 1.068345°S 79.492715°W

3.2. Tipo de investigacion

3.2.1. Investigacion bibliogréafica

Se utiliz6 este tipo de investigacion para recopilar la informacién de la introduccién,
marco conceptual, referencial a través de la investigacion de internet, revistas, entre otros,
para desarrollar los temas de este trabajo

3.2.2. Investigacion exploratoria
Esta investigacion se utilizo para indagar sobre los diferentes tipos de patrimonio cultural
inmaterial por medio de fichas de inventario acorde al formato del INPC (Ver Anexo 1)

del canton Quevedo y también las estrategias digitales que se van aplicar para la difusién
del patrimonio cultural inmaterial.
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3.3. Meétodos de investigacion

3.3.1. Método deductivo

Este método ayudo a elaborar los contenidos del capitulo | para la realizacion de la
introduccidn, la justificacion y la problematizacion, logrando asi el desarrollo de los
temas planteados

3.3.2. Meétodo analitico

Mediante este método se logré analizar los resultados obtenidos de las encuestas online
realizada a los nifios del canton Quevedo al fin de discutir con respecto al conocimiento

y el tipo de participacién que han tenido con la cultura local.

3.3.3. Método sintético

Se utiliz6 este método para la realizacion del tercer objetivo, para poder priorizar las
estrategias digitales que seran propuestas para este proyecto

3.3.4. Método estadistico

El método estadistico permitio realizar las encuestas a los nifios del canton Quevedo para
evaluar el nivel del conocimiento y participacion sobre el patrimonio cultural inmaterial.
Se utilizé Google Forms para la elaboracion de las preguntas y el IBM SPSS Statistics 22

para la elaboracion de gréficos de barras.

3.4. Fuentes de recopilacion de informacion

3.4.1. Fuentes primarias

Se aplic6 una encuesta dirigida a los nifios del cantén Quevedo para evaluar el nivel de
conocimiento y participacion del patrimonio cultural inmaterial de la ciudad. Ademas, se
realizd entrevistas a los docentes del plantel “Arnulfo Chavez Miranda”, “15 de

Noviembre” y “Jorge Carrera Andrade”.

3.4.2. Fuentes secundarias
La informacion se la obtuvo en paginas web, libros, revistas, entre otras las mismas que

sirvieron para el desarrollo del marco conceptual.

22



3.5. Disefio de la investigacion

3.5.1. Poblacién

De acuerdo a la informacion proporcionada por la Direccién de la escuela “Jorge Carrera

Andrade” del canton Quevedo, existen en la actualidad un aproximado de 17 540

estudiantes de basica media (Quinto, Sexto y Séptimo afio), que se encuentra entre los 9

a 12 afos de edad. Se tomo este dato como poblacion de estudio, a partir de cual se calcul6

la muestra correspondiente.

3.5.2. Muestra

Para el calculo de la muestra se aplicé la formula estadistica de Canavos, con el 5%

margen de error:

3 N 0272
" (N —1)e? + 0222

n

Tabla 1. Significado de cada término segun la formula de Canavos

VARIABLE | DESCRIPCION VALOR

0 Desviacion estandar de la poblacion 0.5

N Tamafo de la poblacién de los estudiantes de bésica 17 540
media

. Valor obtenido de la distribucion normal para un nivel 196
de confianza del 95%

e Limite aceptable del error muestral 0.05

n esperado | Tamafo de la muestra 376

- 17,540 (0.5)%(1.96)?
"= (17,540 — 1)0.052 + (0.5)2(1.96)2

~ 17,540 (0.25)(3.8416)
"= (17,539)(0.0025) + (0.25)(3.8416)

_16,845.416
© 44.8079
n = 376 encuestas
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Por medio de la aplicacién de la formula Canavos, la muestra obtenida es de 376

encuestas que fueron consideradas para el estudio de este proyecto

3.6. Instrumentos de investigacion

3.6.1. Encuestas

La encuesta se aplico a 376 nifios del canton Quevedo, a estudiantes de Quinto, Sexto y
Séptimo afio de las escuelas “Arnulfo Chavez Miranda”, “15 de Noviembre” de la seccion
Matutina y Vespertina y “Jorge Carrera Andrade”, de la seccion Matutina. Estas encuestas
fueron aplicadas a partir del miércoles 16 de febrero hasta el jueves 24 de febrero del
2022. Para ello se formularon 3 preguntas de datos generales y 10 preguntas especificas.
Las preguntas son cerradas y estructuradas para indagar si los nifios conocen los diferentes
tipos de patrimonio cultural inmaterial que existen en el cantén Quevedo, y su nivel de
participacion con el mismo. Estas encuestas se aplicaron bajo la autorizacion y permiso

de las entidades educativas antes mencionadas (Ver anexo 2)

3.6.2. Entrevista

Se aplico las entrevistas a tres docentes de las instituciones que estuvieron bajo estudios.
Para conocer desde su posicion que actividades realizan para la difusion del patrimonio,
la historia, los juegos, mitos y leyendas del canton Quevedo, y asi tener mas conocimiento
del tipo de participacion que estan teniendo los nifios en referencia al tema, en

concordancia con el objetivo 2 de este proyecto.

3.7. Tratamiento de los datos

Para realizar el trabajo de integracion curricular se utilizé las siguientes herramientas
como son Microsoft office, SPSS que se utilizé para ordenar los datos estadisticos

correspondientes a las encuestas.

3.8. Recursos humanos y materiales

3.8.1. Materiales

3.8.1.1.  Materiales de oficina
e Impresora
e Hojas
e Computadora
e USB

e Cuaderno

24



Esferos

3.8.1.2. Software

Microsoft Word
Programa IBM SPSS

3.8.1.3. Recursos humanos

Ing. Karen Lisbeth Betancourt Ludefia, tutora del Trabajo de Integracion
Curricular

Srta. Marcia Johanna Moreira Miranda, autora del Trabajo de Integracion
Curricular

Nifios del canton Quevedo

Directoras de las escuelas “Arnulfo Chavez Miranda”, “15 de Noviembre” y
“Jorge Carrera Andrade”

Profesoras y Profesores de las escuelas “Arnulfo Chavez Miranda”, “15 de

Noviembre” y “Jorge Carrera Andrade”
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CAPITULO IV

RESULTADOS Y DISCUSION



4.1. Diagnostico del patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo por medio de fichas de inventarios

Para cumplir con el primer resultado de este trabajo de integracion curricular, se completaron 38 fichas de inventarios, acorde a la metodologia del
Instituto Nacional de Patrimonio Cultural. A continuacion, se presenta un cuadro sintético del patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo

que fue diagnosticado por medio de dichas fichas.

Tabla 2. Patrimonio cultural inmaterial del cantén Quevedo

N.. | AMBITO SUBAMBITO TIPO NOMBRE DE LA MANIFESTACION

1 Aparicion del diablo en la parroquia El

Guayacan

Leyendas Leyendas Sobrenaturales El puente flotante

El jinete sin cabeza
El Tin Tin

Al Tradiciones y Leyenda Religiosa
expresiones orales

Fe infinita a San Antonio

Fe o devocion a la Virgen de la Merced

Leyendas asociadas a Toponimos El arbol de Guayacén

La llama del tesoro

O O N| o O & W N

Mitos Mitos locales La lechuza

[EEY
o

Danzas Danza montubia
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11 | Baile del tomate
A2 | Artes del espectaculo 12 | Carrera de los ensacados
Juegos tradicionales Juegos festivos 13 | Baile de lassilla
14 | Palo encebado
15 | Rayuela
16 | Huevo en la cuchara
Mdsica 17 | Musica “Quevedefio de Cepa”
18 | Himno a Quevedo
19 | Quevedo Lindo
Fiestas civicas 20 | Cantonizacién de Quevedo
Fiestas o0 conmemoraciones | 21 | Procesion de la Virgen de la Merced
religiosas 22 | Procesion del divino difio
Fiestas 23 | Fiesta del Patrono San Antonio
A3 | Usos sociales, 24 | Fiesta del Patrono San José
rituales 'y  actos Otras celebraciones festivas 25 | Celebracion del dia de la interculturalidad
festivos 26 | Rondas Quevedefias
27 | Celebracion de matrimonios eclesiastico
Ritos Ritos de paso 28 | Entierros funerarios
Oficios tradicionales 29 | Betuneros
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Gastronomia Técnicas ancestrales de la| 30 | Preparacion del bollo de pescado

Gastronomia cotidiana 31 | Preparacion del encanutado de bocachico
Conocimientos y 32 | Preparacion del chaulafan
A4 | usos  relacionados 33 | Preparacion del seco de gallina criolla
con la naturaleza y el 34 | Curacién del susto
universo Medicina tradicional Técnicas medicinales 35 | Curacién de ojo

36 | Curacion para el mal aire

Toponimia Toponimia 37 |El nombre de Quevedo “Timoteo
Quevedo”
A5 | Técnicas artesanales | Técnicas  constructivas | Técnicas constructivas | 38 | Construccién de cabafas con paja toquilla
tradicionales tradicionales tradicionales y cade

Fuente: Investigacién de campo, 2022

Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis.

La informacion obtenida para la elaboracion del cuadro sintético se baso en la investigacion de campo. Finalmente se identifico 9 en el &mbito de
las tradiciones y expresiones orales, 10 en el &mbito de artes del espectaculo, 10 en el ambito de uso sociales, rituales y actos festivos, 8 en el
ambito de conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo, 1 en el ambito técnicas artesanales tradicionales. Siendo un total de

38 manifestaciones culturales inmateriales representativas del canton Quevedo.

29



4.2. Evaluacion del nivel de conocimiento y participacion de los nifios
del canton Quevedo del patrimonio cultural inmaterial de la

ciudad
A continuacion, se muestran los resultados obtenidos mediante las encuestas realizadas a
376 nifios, (Ver Anexo 3), en cumplimiento con el segundo objetivo de la presente
investigacion para determinar el nivel de conocimiento y participacion de los nifios del
cantdn Quevedo en relacion al patrimonio cultural de la ciudad.

1.¢Cual es su género?

Figura 2.
Género
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Analisis

En la figura 2 se muestra los resultados porcentuales del género de los nifios del canton
Quevedo quienes fueron encuestados, se analiz6 que el 56,38% corresponde al género
femenino, mientras que el 43,62% le corresponde al género masculino, concluyendo que

el mayor porcentaje de los encuestados fueron nifias.
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2. ¢Cudl es su edad?

Figura 3.
Edad
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Fuente: Investigacion de campo, 2022
Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular

Andlisis

Segun la figura 3, se reflejan las edades de los encuestados, el 31,12% pertenece a la edad
de 11 afios, siendo el porcentaje mas alto. Seguido del 28.99% con edad de 12 afios y le
prosigue el 21,01% con 10 afios, como porcentaje menor se observa el 18,88% la edad de

9 afios. Siendo asi, que para estas edades sera disefiada la estrategia digital para la difusion

del patrimonio cultural inmaterial.
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3. ¢Qué afo basico cursa?

Figura 4.
Ao basico
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Fuente: Investigacion de campo, 2022
Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular

Analisis
De 100% de los nifios encuestados se obtuvo que el 35,64% pertenecen a estudiantes de

Séptimo afio, mientras que un 32,18% son estudiantes de Quinto y Sexto afio de educacion

béasica respectivamente.
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4. ¢Cudles de las siguientes opciones genera mayor interés para ti?

Figura 5.
Mayor interés del patrimonio cultural inmaterial
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis
Mediante la informacion recopilada se pudo determinar que el subambito con mayor
interés son los juegos populares que cuenta con un 26,06%, seguido de las leyendas con

un 22,07% y la minoria con un 3,72% sefialaron que ninguna de las opciones genera

interés para los encuestados.
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5. ¢Has escuchado alguna leyenda de Quevedo?

Figura 6.
Leyenda de Quevedo
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Andlisis
El 48,67% de los nifios opinan que si han escuchado alguna leyenda del cantén Quevedo,
mientras que el 34,31% mencionaron que no. Finalmente, un 17,02 % indicaron que Tal

vez, por lo tanto, esto puede reflejar la poca promocién que se da a las leyendas o la baja

transmisién entre familia o las escuelas de no incentivar este conocimiento a los nifos.
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6. ¢Cual de las siguientes leyendas conoces?

Figura 7.
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis

Se consultd a los nifios referente al tipo de leyendas mas representativas que conocen del
canton Quevedo. El 31,65% de los nifios afirmaron conocer la leyenda El Tin Tin.
Mientras que el 26,60% de los nifios sefialaron no conocer ninguna leyenda del cantén.
Esto demuestra algunos factores que influyen en el desconocimiento o la escasa

informacidn en medios fisicos o digitales. Ademas de la poca incursién de las leyendas

en actividades recreativas en el ambito de familia y en la escuela

35



7. ¢Cual de los siguientes juegos tradicionales has practicado?

Figura 8.

Juegos tradicionales
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracidn curricular

Anélisis

Segun los resultados obtenidos el 27,13% de los nifios manifiestan que han participado
en el juego del baile del tomate. Por otra parte, el 21,01% han participado en el baile de
la silla, el 20,21% han participado en la carrera de los ensacados y finalmente el 1,60%

no han participado en ningun juego. Esto refleja la participacion de los nifios que resultan

ser los mas populares dentro de las actividades recreacionales.
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8. ¢Con que frecuencia practicas estos juegos tradicionales?

Figura 9.
Frecuencia
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis
En la figura 9 se puede determinar que el 48,40% de los nifos practican “a veces” los
juegos tradicionales, seguido del 24,47% de los nifios que lo ha practicado “rara vez”, al

contrario del 22,34% que afirma practicarlo “siempre”. Finalmente, el 4,79% de los

encuestados “nunca” ha practicado los juegos tradicionales.
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9. ¢Cual de estas fiestas tradicionales conoces?

Figura 10.
Fiestas tradicionales
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Fuente: Aplicacién de encuestas online, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis

En la figura 10 se logré identificar que el 26,86% tiene conocimiento de la fiesta de
cantonizacién de Quevedo, seguido del 26,60% que conoce acerca de la fiesta del dia de
la interculturalidad, mientras que el 20,21% tienen conocimiento de las rondas

guevedeiias. Finalmente, el 5,32% de los encuestados manifestaron que no conocen

ninguna de las fiestas mencionadas del cantén.
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10. ¢ Cual de los siguientes platos has probado?

Figura 11.

Platos representativos
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis

De acuerdo a la figura 11, el 40,16% de los encuestados ha probado el seco de gallina
criolla, seguido con el 36,97% el bollo de pescado, mientras que el 17,29% sefial6 el
encanutado de bocachico. Finalmente, el 5,59% de los nifios mencionaron no haber
probado ninguno de estos platos tradicionales. Esto evidencia que la mayor parte de los

nifios han degustado el seco de gallina y bollo de pescado al ser platos tradicionales que

suelen ofrecerse en algunos establecimientos del cantén Quevedo.
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11. ¢ Tienes algun conocimiento de donde proviene el nombre de Quevedo?

Figura 12.

Proviene el nombre de Quevedo
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Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis
De las 376 encuestas realizadas a los nifios, indicaron que el 55,05% tiene conocimiento
de donde proviene el nombre Quevedo relacionandolo con el nombre del Sr. Timoteo

Quevedo, mientras que el 27,39% sefialaron que no sabe de donde procede, y por ultimo

el 17,55% menciond que es por la existencia de la Cultura Milagro — Quevedo.
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12. ¢ Te gustaria tener informacion interactiva y dindmica para conocer la

cultura del canton Quevedo?

Figura 13.

Informacion interactiva y dindmica
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Fuente: Investigacion de campo, 2022
Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular

Anélisis

De los nifios encuestadas el 61,97% mencionan que, si le gustaria tener informacion
interactiva y dindmica de la cultura del cantén, mientras que el 22,61% sefialaron que Tal
vez y por altimo el 15,43% indicaron que no le gustaria. Mediante esta pregunta se

determind que la mayoria de los nifios encuestados si desearian contar con este tipo de

informacion.
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13. ¢ De qué forma te gustaria conocer la cultura de Quevedo?

Figura 14.

Formas preferidas para conocer la cultura

257

209

157

Porcentaje

21 54%

119,15%|

5 1090% 1011%

0 T T | T I T

|
Juegos  Folleto digtal Collage de Participaren  Videos  Tripticos  Publicaciones
interactivos fotografias  charlas  didacticos  digitales  enredes
sociales

Fuente: Investigacién de campo, 2022
Elaboracidn: Autora del trabajo de integracién curricular

Anélisis

De acuerdo a los resultados obtenidos, el 21,54% de los nifios consideran que la
elaboracion de un collage de fotografias es necesario para obtener informacion de las
manifestaciones culturales del canton, seguido con el 19,15% quienes prefirieron el
disefio de tripticos digitales, mientras que el 16,22% sugirieron realizar publicaciones en

redes sociales, siendo estos tipos de actividades mas representativas que los nifios

sugieren que se realicen para conocer la cultura local de la ciudad.

4.2.1. Entrevistas

A continuacion, se presenta el resultado de las entrevistas aplicadas a 3 docentes de las
instituciones educativas que accedieron a responder a una pregunta en relacion al

patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo (Ver Anexo 4)
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Pregunta 1:

¢ Si los estudiantes del curso qué esta a cargo durante los estudios que ellos estan
teniendo, revisan temas en relacién al patrimonio cultural del canton Quevedo,

como por ejemplo leyendas, fiestas entre otras actividades?
Respuestas:
Entrevista 1: Lcda. Margarita Campos docente de séptimo afio

Los nifios que estan a mi cargo por lo general en las planificaciones solo se hablan de
leyendas, pero no se hace referencia al canton como tal, en referente a los juegos si se

practican dentro de la institucion, pero con mas énfasis en la fiesta del 12 de octubre

Entrevista 2: Lcda. Consuelo Loor docente de sexto afio

Por lo general a los estudiantes se le inculca tema relacionados al patrimonio en relacién
a las fiestas, en referencia a las leyendas se revisan en general y no especificas de
Quevedo, y los juegos tradicionales no podrian faltar en las actividades diarias que se

realizan en la institucion.

Entrevista 3: Lcda. Maria Gaibor docente de Quinto afio

Los estudiantes de quinto por lo general se enfocan temas relacionados a la cultura en

general, al referirnos a las leyendas se podria decir que de igual forma en general.
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4.3. Disefio de estrategias digitales para la difusion del patrimonio

cultural inmaterial a los nifios del cantén Quevedo
Mediante la investigacion realizada en el canton Quevedo, provincia de Los Rios, se
determind que la mayoria de los nifios si les gustaria tener informacion interactiva y
dindmica de la cultura del cantén, razén por la cual se establece la propuesta del disefio

de estrategias digitales.

4.3.1. Tema

Disfruta y conéctate con la riqueza cultural de Quevedo

Objetivos de la propuesta

Objetivo general:

Promover la participacion de los nifios acerca del patrimonio cultural inmaterial del
cantén Quevedo

Objetivos especificos:

Disefiar un collage creativo del patrimonio cultural inmaterial mas representativos del
canton Quevedo

Elaborar una revista digital para los nifios del canton Quevedo que incluya las
manifestaciones culturales intangibles mas relevantes de la ciudad

Realizar publicaciones en redes sociales de manera creativa e informativa sobre el

patrimonio cultural inmaterial del canton

4.3.2. Segmentacion del mercado

A través de las encuestas se determind el nivel de conocimiento y participaciéon de los

nifios del canton Quevedo, lo cual permiti6 establecer el siguiente segmento de mercado

Tabla 3. Segmentacion

Género Edad Zona geogréfica Idioma
Masculino 9 — 12 afios Quevedo Espariol
Femenino

Fuente: Investigacion de campo, 2022
Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular
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4.3.3. Posicionamiento

El posicionamiento se propone realizar a través de un logotipo, representando el
patrimonio cultural inmaterial en los nifios. Tiene como finalidad captar la atencion de

los nifios del cantdn para que asi conozcan la cultura local.

Figura 15. Logotipo

Elaborado: Autora del trabajo de integracion curricular

4.3.3.1. Representacion del logotipo

e Color: Se optd por elegir diversos colores en los nifios, para captar su atencion y
sea mas llamativo, el fondo es blanco porque simboliza la pureza que tienen los
nifios.

e Figuras: Significado de las imagenes, los nifios jugando significan que aun se
puede disfrutar de los juegos tradicionales con los que cuenta el canton, en la otra
figura es de representacion para fomentar la lectura del patrimonio intangible
caracteristico de la ciudad y en la figura de los nifios bailando representa las
tradiciones que tiene Quevedo

e Slogan: “Disfruta y conéctate con la riqueza cultural de Quevedo” da prioridad a
respetar a cada uno de los nifios sin importar el color de piel, ademas permite
conocer el patrimonio de Quevedo y de tal forma se disfrute cada una de las

manifestaciones culturales.
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4.3.4. Disefio de las estrategias digitales

e Estrategia 1: Collage creativo

Tabla 4. Estrategia del disefio del collage creativo
ESTRATEGIA ACTIVIDADES RESPONSABLE PRESUPUESTO

-Busqueda de
Disefio del collage imagenes por $1.00
creativo internet Autora del trabajo de

-Diserio del collage integracion curricular
creativo en
PowerPoint
TOTAL $1.00
Fuente: Investigacion de campo, 2022

Elaboracion: Autora del trabajo de integracién curricular

4.3.4.1. Disefio de la estrategia 1
Para el disefio del collage se utilizd imagenes representativas de los juegos, fiestas
tradicionales, leyendas y mitos de la ciudad de Quevedo

Capture del collage

Figura 16. Collage creativo
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Elaborado: Autora del trabajo de integracién curricular
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Figura 17. Collage creativo
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Elaborado: Autora del trabajo de integracion curricular

e Estrategia 2: Revista digital

Tabla 5. Estrategia de la elaboracién de la revista digital
ESTRATEGIA  ACTIVIDADES RESPONSABLE PRESUPUESTO
-Busqueda de
imagenes en internet
para la revista
-Recoleccion  de la
Elaboracion de la informacion relevante Autora del trabajo $5.00
revista digital en internet de integracién
-Sintesis del contenido curricular
informativo
-Disefio de la revista
con PowerPoint
TOTAL $5.00
Fuente: Investigacion de campo, 2022
Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular
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4.3.4.2. Elaboracion de la estrategia 2

Para la elaboracion se utiliz6 el PowerPoint, con el fin de elaborar una revista creativa y
dindmica para los nifos, la cual consta de 32 paginas incluye contenidos referentes al
patrimonio cultural inmaterial, su clasificacion y subclasificacién, la historia del canton
Quevedo, ademas, de los juegos tradicionales, leyendas, fiestas y mitos (Ver Anexo 5).
Capture de la revista digital

Figura 18. Portada de la revista digital
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o ©
o ©

o ©

@ o ©

Elaborado: Autora del trabajo de integracion curricular

¢ Estrategia 3: Publicacién en redes sociales

Tabla 6. Estrategia de publicacion en las redes sociales
ESTRATEGIA ACTIVIDADES RESPONSABLE PRESUPUESTOS

-Crear una péagina en
Publicacion de Facebook, y una cuenta en

los contenidos de Instagram

las -Elaborar el contenido con  Autora del trabajo $10.00
manifestaciones  texto e imagenes de integracion

culturales -Publicacion del curricular

inmateriales contenido

-Persona encargada de
disefiar y realizar las $200.00
publicaciones
TOTAL $210.00
Fuente: Investigacién de campo, 2022

Elaboracion: Autora del trabajo de integracion curricular
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4.3.4.3. Publicacion de los contenidos en las redes sociales

Se publicé en Facebook y en Instagram contenidos creativos con textos e imagenes en
referencia al patrimonio cultural inmaterial con el fin de que se genere una mayor
participacion, y esto pueda llamar la atencion de los nifios y a la vez conocer, comentar y
compartir las publicaciones para que otros nifios interactien por ese medio para saber mas
sobre este tipo de patrimonio. (Ver anexo 6)

Capture de las publicaciones en redes sociales
Figura 19. Paglna de Facebook
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Elaborado: Autora del trabajo de integracion curricular
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Figura 20. Cuenta de Instagram
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Elaborado: Autora deI trabajo de integracion curricular
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4.3.4.4. Presupuesto total
Tabla 7. Presupuesto total de las estrategias
ESTRATEGIA CANTIDAD VALOR UNITARIO VALOR TOTAL

1.Disefio del 2 $1.00 $2.00
collage creativo

2.Elaboracion de la 1 $5.00 $5.00
revista digital

3.Publicacion  en 2 $10.00 $20.00
las redes sociales

(Facebook,

Instagram)

-Persona encargada 1 $200.00 $200.00

TOTAL $227.00
Fuente: Investigacion de campo, 2022

Elaboracion: Autora del trabajo de integracidn curricular

4.3.5. Difusion de las estrategias digitales propuestas

En base a las estrategias digitales que fueron propuestas dentro del plan, adicionalmente
se difundié el collage creativo, la revista digital y los enlaces de las redes sociales tanto
como Facebook e Instagram de las cuentas, enviandose a los correos personales y/o
institucionales de los nifios que fueron encuestados en este estudio.

Capture de la difusién

Figura 21. Evidencia de la informacion enviada
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Buenas tardes, le saluda Moreira Miranda Marcia, estudiante de la Universidad Técnica Estatal de Quevedo, carrera Licenciatura en Ecoturismo agradezco a cada uno de los
nifios y nifias que me ayudaron llenando la encuesta de mi proyecto de investigacion, como aporte a lo que yo he realizado les comparto un collage creativo, una revista
digital y enlaces de Facebook y de Instagram donde realizé publicaciones sobre el Patrimonic Cultural Inmaterial del cantdn Quevedo
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Elaborado: Autora del trabajo de integracion curricular
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Ademas, esta informacion también fue enviada a los directores y docentes de las
instituciones que colaboraron con los nifios para hacer encuestados

Capture de la difusion

Figura 22. Evidencia de la informacion enviada
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Estimados directores y docentes agradezco la colaboracian de su parte para que los nifios puedan aplicar la encuesta de mi proyecto de investigacidn, como aporte a lo que
yo he realizado les comparto un collage creativo, una revista digital y enlaces de Facebook y de Instagram donde realizo publicaciones sobre el Patrimonio Cultural Inmaterial
del cantdn Quevedo para su conocimiento y gue también puedan ser utilizado por ustedes dentro de la ensefanza que brinda a los nifios y de esa manera se dé a conocer
mas la cultura del canton Quevedo
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4.4. Discusion

El proyecto de titulacion que elaboré Andrade (2018) con el tema: “Patrimonio Cultural
Inmaterial como ventaja competitiva en el turismo de la parroquia San Jos¢ de Las Minas”
tuvo como finalidad analizar el patrimonio cultural inmaterial como ventaja competitiva,
en la realizacion la autora identificd dos tipos de muestras una para los habitantes de la
parroquia y la otra para los turistas, ademas como resultados se centrd en una entrevista
al representante del Gobierno Auténomo Descentralizado de la parroquia San José de
Minas para tener informacion del patrimonio. A diferencia de este trabajo de integracion
curricular que se considerd un aproximado de los nifios de bésica media del canton, y se
realizd entrevistas a docentes de las instituciones educativas y ademas se propusieron

estrategias digitales para la difusion del patrimonio cultural inmaterial.

Anzules (2015), en su tema: “Rescate del Patrimonio Cultural Inmaterial del canton
Buena Fe, provincia de Los Rios”, realizd una guia con el fin de promocionar el
patrimonio cultural inmaterial del canton Buena Fe, en el que muestra que la escasa
promocion ha afectado a la ciudad, debido a que no se conoce la cultura, en su trabajo
menciona que se baso en programas de socializacién y capacitacion para dar a conocer su
trabajo. Mientras que, en este trabajo de integracion curricular se cre6 un collage creativo,
una revista y publicaciones en las redes sociales como Facebook e Instagram, ademas
dicho contenido fue enviado a los correos electrénicos de los grupos de interés del

proyecto.

Barcia (2014), en su proyecto investigativo: “Diagnostico del patrimonio cultural
inmaterial de las comunidades locales del canton Las Naves de la provincia de Bolivar”,
realiz6 un diagndstico participativo comunitario de la identificacion de los patrimonios
culturales inmaterial de las comunidades locales del canton Las Naves, en el indica que a
través del tiempo distintas tradiciones y costumbres se han ido combinando, modificando
y transmitiendo a cada generacion obteniendo buenos resultados por parte de la poblacion.
Mientras que en este trabajo de integracion curricular se identificaron las manifestaciones
culturales mas representativas del canton a través de las fichas de inventarios y encuestas

aplicadas a nifios del canton Quevedo.
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CAPITULO V

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES



5.1. Conclusiones

Se realizo el diagnostico del patrimonio cultural inmaterial del canton Quevedo donde se
obtuvo informacion mediante la investigacion de campo. Se realizaron 38 fichas de
inventario representativas de las manifestaciones culturales inmateriales identificadas de
Quevedo, a partir de lo cual se elaboré un cuadro sintético que incluyé el &mbito, el
subambito, el tipo y nombre de la manifestacién intangible.

Se aplicaron 376 encuestas a los nifios y 3 entrevistas a los docentes de las escuelas del
canton Quevedo, para evaluar el nivel de conocimiento y participacion con el patrimonio
cultural inmaterial de los nifios de la ciudad. La cual ayudo para la realizacion del objetivo
tres, en donde se identifico que las manifestaciones culturales inmateriales que generan
mayor interés para ellos son los juegos populares con el 26,06%, las leyendas con 22,07%,
y las fiestas tradicionales con el 15,43%, también se logro establecer que las formas por
la cual le gustaria conocer la cultura son por medio de collage de fotografias, y

publicaciones en redes sociales.

Se elabor6 una propuesta de estrategias digitales denominada “Disfruta y conéctate con
la riqueza cultural de Quevedo” en base a los resultados mas interpretativo de las
encuestas realizadas. Esta propuesta incluyo tres estrategias como, el disefio del collage
creativo con fotos patrimoniales del canton Quevedo; la elaboracion de una revista digital
con texto e imagenes explicativos del patrimonio; y publicaciones de los contenidos en
redes sociales, a través de una pagina en la red social de Facebook y una cuenta en
Instagram con contenidos interactivos con la finalidad de captar la atencion, informar e

interactuar con los nifios sobre las manifestaciones culturales que existe en la ciudad.
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5.2. Recomendaciones

Se recomienda al GAD Municipal del cantén Quevedo, actualizar el registro de las
manifestaciones culturales inmateriales de la ciudad por medio de su pagina institucional
para el conocimiento de los habitantes y que sirva como base para la realizacion de futuros

proyectos

Se sugiere que los docentes de las instituciones educativas incluyan en su planificacion
curricular, contenidos respectos a las manifestaciones culturales inmateriales como los
juegos tradicionales, las leyendas, fiestas y la historia de la ciudad que aportan a fortalecer

la identidad cultural en los nifios

Impulsar a las autoridades del canton Quevedo a continuar con la difusion de la propuesta
de investigacion para promover la difusion de la revista “Disfruta y conéctate con la
riqueza cultural de Quevedo” por otros mecanismos para dar a conocer esta informacion
a mas nifios de la ciudad. Y se pueda crear mas material interactivo como lo establecidos

en este proyecto, que ayuden a reactivar la cultural local.
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CAPITULO VII
ANEXOS



Anexo 1. Fichas de inventarios de las manifestaciones culturales inmateriales del cantdon

Quevedo
- INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oalNPC
i . DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL e CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

IM-12-05-04-001-22-000001

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: El Guayacan (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 1.0435 Y(Norte) 794817 Z(Altitud
@
' @ ' @

WSS /S N N

i sorge @ P

L =l
Ot i3l (g O CLFD

El Guayacan
Descripcion de la fotografia: Sector “El Guavacan™, donde segin la tradicidn oral aparece el diablo en

esa parroquia, 2022
Cadigo fotogrifico: IM-12-05-04-001-22-000001_1JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Aparicion del diablo en la parroquia El Guayacan D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espaiiol
L2 N/A
Subambito Detalle del Subambito
Levendas Leyvendas Sobrenaturales

“Tna vez vo me iha a las 4 de la mafiana, sali de mi casa a esperar el taxi, ese dia estaba cavendo tremendo
aguacero, cuando de pronto pard un carro con muchas luces, vo me asombré, de ahi bajo un hombre de
tres metros de alto, con un sombrero alto, capa, me dije es el diablo caramba, camind v subid por una calle.
La noticia salio hasta en la radio. Mas arriba hay una montafia con un cementerio, ahi mataron a mucha

gente”.
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua N/A
Ocasional
X [Otra
Alcance Detalle del alcance
X [Local
Provincial Esta levenda se la conoce unicamente en el canton Quevedo
Regional
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Nacional
Internacional
Uso simbdlico Descripcion del uso simhdélico
Ritual
Festivo La leyenda del Aparicion del diablo en la parroquia E1 Guayacan, constituye
Ludico una sintesis, dentro de la tradicion oral de la parroquia El Guayacan,
X | Narrativo reflejado en el patrimonio mmaterial
Otro
|__5. PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccion Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos
Maestro — aprendiz | La leyenda de la aparicion del diablo antes se transmitia de los mas ancianos
Centro capacitacion | a los mas jovenes
Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos
Maestro — aprendiz N/A
Centro capacitacion
Otro
| 6 VALORACION 00000000 |
Sensibilidad al cambio
Alta Lalevenda de la aparicion del diablo en la parroquia El Guayacan se mantiene
X | Media con poca claridad en el relato de los jovenes y nifios, reflejo de la notable
Baia perdida de la tradicion oral entre las generaciones
Apellidos vy Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164043 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subambito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-04-001-22-000001 1.JPG

Esta leyenda no se encuentra mucha informacion.
11. DATOS DE CONTROL
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Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Begistro fotogrifico:




DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL

g R INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO CODIGO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-12-05-02-001-22-000002
Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: San Camilo (X) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 1.0331

Descripcion de la fotografia: Se ubica en San Camilo, donde existia un puente flotante, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-02-001-22-000002_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Puente flotante D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espafiol
L2
Subimbito Detalle del Subambito

Levendas Leifendas Sobrenaturales

Cuenta la levenda que, en los inicios de la década de los afios 30, existia un sargento mayor llamado
Rosendo Coello que habia construido un puente flotante de bova que unia Quevedo con la hacienda San
Camilo. Era un sistema de balsas gregarias adheridas por fuertes alambres al cable de acero tendido de una
orilla a otra, en cuyas margenes estaban las rampas Como anécdota se menciona que, por circunstaticias
politicas, estuvo en Quevedo el doctor José Maria Velasco Ibarra, presidente de la Repiblica en 1945, a
quien le toco cruzar el puente de boya, observando dificultades de traslado. Hizo la promesa de construir
un puente funcional de hormigdn v acero en la parte norte de Quevedo v San Camilo.
Estructura | Verso | Prosa | Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual N/A
Continua
Ocasional
X |Otra
Alcance Detalle del alcance
X |Local Es una leyenda que se conoce en el canton Quevedo
Provincial
Regional




Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Puente flotante, compone una sintests, dentro de la tradicion
Festivo oral de la parroquia San Camilo.
Ludico
X | Narrativo
Otro
|5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos
Maestro —aprendiz | La leyenda del puente flotante antes se transmitia de los mas ancianos a los
Centro capacitacion | mas jovenes
Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos
Maestro — aprendiz N/A
Centro capacitacion
Otro
[ vatoracloN ]
Sensibilidad al cambio
Alta La levenda del puente flotante se mantiene con poca claridad en el relato de
X | Media los jovenes v nifios, reflejo de 1a notable pérdida de la tradicion oral entre las
Baia generaciones
Apellidos v Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164043 Femenino | 21
Ambito Subambito Detalle del Subambito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-02-001-22-000002_1.JPG
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL

ﬁ . INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-12-05-01-001-22-000003
Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana k) Rural

Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

|
Descripcién de la fotografia: El jinete sin cabeza, 2022.

C6diio fotoiréﬁco: IM-12-05-01-001-22-000003_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
El jinete sin cabeza D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subambito

Li'endas Leifendas Sobrenaturales

La leyenda de un jinete que acostumbraba a hacer su recorrido por las noches en un caballo muy hermoso, la
gente muy extrafiada se preguntaba ;qué hombre tan raro por que hace eso?, ya que no era muy usual que
alguien saliera v menos por las noches, a hacer esos recorridos. En una noche muy oscura v con fuertes
relampagos desaparecid del lugar, sin dar sefias de su desaparicion. Pasaron los afios v la gente ya se habia
olvidado de esa persona, v fue en una noche igual a la que desaparecid, que se escuchd nuevamente la
cabalgata de aquel caballo. Por la curiosidad muchas personas se asomaron, v vieron un jinete cabalgar por
las calles, fue cuando un relampago cayo e ilumind al jinete y lo que vieron fue que ese jinete no tenia cabeza.
La gente horrorizada se metid a sus casas y no se explicaban lo que habian visto.
Estructura Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua N/A
X | Ocasional
Otra
Alcance Detalle del alcance
X | Local
Provincial Levenda de origen del canton Quevedo

Regional
Nacional
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‘ Internacional

Uso simbélico

Descripcin del uso simhélico

Maestro — aprendiz

Centro capacitacion

mas jovenes, pero en la actualidad va no estan conocida

Ritual La leyenda del jinete sin cabeza pertenece a la tradicidn oral
Festivo
Ludico
X | Narrativo
Otro
| 5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombhbre EdadTiempo de | Cargo, Direccion Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Av Quitoy Quevedo
Quevedo Local calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La levenda del jinete sin cabeza antes se transmitia de los mas ancianos a los

Maestro — aprendiz

Centro capacitacion

Otro

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos N/A

Sensibilidad al cambio

Alta

X | Media

Es una de las leyendas que hov en dia va no son tan conocidas por las nuevas

generaciones

Baja
Apellidos v Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia

Ambito

uevedo

Subambito

0967164043

Detalle del Subambito

Femenino

21

Cédigo / Nombre

N/A

Textos

N/A

Fotografias

N/A

Videos

N/A

Audio

IM-12-05-01-001-22-000003_1.JPG

11. DATOS DE CONTROL
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Inventariado por: Marcia Moreira Miranda

Fecha de inventario: 2022/02/22

Revisado por: Karen Betancourt

Fecha de revision: 2022/03/08

Aprobado por: Karen Betancourt
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2022/04/19
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INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o o JINPC
i DIRECCION DE INVENTARIOQ PATRIMONIAL wam .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO

IM-12-05-01-001-22-000004

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z175 -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcién de la fotografia: El Tin Tin, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-001-22-000004

Denominacion Otra (5) denominacion (es)
Tin Tin D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Levendas Levendas Sobrenaturales

Cuenta la levenda que el Tin Tin persigue v asecha a las mujeres casadas y solteras, en especial s1 son cejonas
o velludas de enorme cabellera. Con el objetivo de poseerlas v sumirlas en un trance hipnotico para que éstas
se enamoren v, luego llevarlas al bosque, donde vive el personaje. Las mujeres victimas no recordaran nada,
solamente amanecen con moretones y cardenillos en el cuerpo. Es alto gordito, pero se encoge v prende jotes
como linterna fosforescente para enamorar en luna llena. También la leyenda dice que solo las mujeres
casadas pueden quedar embarazadas del Tintin, v cuando asi sucede dan a luz por lo general nifios de
apariencia normal, pero sin esqueleto. En tiempos mas antiguos, una mujer soltera no podia salir de casa; v
51 llegaba a la etapa de concepcidn, nadie dudaba que Tin Tin fuera el responsable.
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual N/A
X | Continua
Ocasional
Otra

Alcance Detalle del alcance
Local Esta leyenda se la conoce por lo general en Quevedo, en Vinces y en otros
X | Provincial lugares representativos
Regional
Nacional




‘ Internacional
Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Tin Tin corresponde a la tradicion oral
Festivo
Ludico
X | Narrativo
Otro
|5 PORTADORES/SOPORTES ]
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad
de actividad o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La leyenda del Tin Tin antes se transmitia de los mas ancianos a los nifios

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres - hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
| 6. VALORACION |
Sensibilidad al cambio

Alta Es una de las leyendas que hov en dia es conocida por los habitantes, v no hay
Media sensibilidad al cambio

X |Baa

Apellidos v Nombres Direccién Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045

Subimbito
N/A

Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-01-000-22-000004_1.JPG
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL waw . .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
TICIA DE TNVENTARYO IM-12-05-09-001-22-000005

i A INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: La Venus (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 1.0070  Y(Norte) 79.4717 Z(Altitud

\\‘%_ : ‘ ¥ < : 7 - F ; }‘!2‘
Descripcion de la fotografia: Patrono San Antonio, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-09-001-22-000005_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Fe infinita a San Antonio D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espatiol
L2
Subimbito Detalle del Subimbito

Limdas Lcienda Rclii'osa

La leyenda religiosa empieza en torno a una familia. “Yo tengo una fe infinita en San Antomo, alguna vez se
me han extraviado cosas, le rezo con tanta fe que las cosas aparecen. Por ejemplo, vo tuve dos anillos de oro
que se le extraviaron a mi hijo, eran recuerdos de su papd, un dia me fui donde una sefiora que me dijo que
ella lo tenia, se los habia quitado a mu hijo cuando €l estaba borracho. Otra vez se me perdid una gallina
negra, vo la busqueé por todas partes, me entere que una chica se las habia llevado. Bendito San Antonio en
t1 confio, s1 es verdad que la chica lo tiene que me lo devuelva, después de un tiempo aparecio™.
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Amual N/A

Continua

Ocasional
X | Ota
Alcance Detalle del alcance
X | Local Es una de leyenda con fin de que se conoce a mvel local
Provincial
Regional
Nacional
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‘ Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda religiosa de la Fe infinita a San Antonio pertenece a la tradicion
Festivo oral
Ludico
X | Narrativo
Otro
| 5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av_ Quito y Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La leyenda religiosa de la Fe infinita a San Antonio, se trasmite de padres a

Maestro — aprendiz | hijos.
Centro capacitacion

Otro
Transmisiéon de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

| 6 vatoracoN ]
Sensibilidad al cambio
Alta La leyenda religiosa de la Fe infinita a San Antonio, se mantiene en el recuerdo
Media de los mas anciano con mas claridad
X | Baja
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenmmo |21

Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-09-001-22-000005_1.JPG
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL :.I .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO

i A INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

IM-12-05-03-001-22-000006

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 1.0240

Descripcion de la fotografia: Virgen La Merced. 2022.

Cédigo fotografico: IM-12-03-03-001-22-000006_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Fe a la virgen de la Merced D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espaiiol
L2
Subimbito Detalle del Subimbito

Lifendas Lei?enda Reliiiosa

Cuenta la leyenda que la fiesta de la Virgen de Loreto es una fiesta que antiguamente se celebraba en Quevedo
como la fiesta de la Virgen de Loreto, sin embargo, segin los relatos recopilados nadie sabe cuando
exactamente se cambid de nombre a la fiesta del dia de la virgen de La Merced. Para la realizacion de esta
fiesta se cerraba una gran parte de la via principal de Quevedo que atravesaba casi toda la ciudad v los
pobladores 1ban desde la calle cuarta hasta la calle décima cuarta; a lo largo de la calle, de lado v lado se iban
colocando varios comerciantes que iban llegando de vanios lugares del pais, los mismos que vendian desde
telas, peluches, dulces de todas las variedades, juguetes de toda clase, zapatos, entre otras cosas. En las calles
transversales, se iban colocando los salones arreglados para atender a la clientela con comida tipica, trago
destilado, puro y ron v acompafiados de musica en vivo. La fiesta de las Mercedes se empezd a celebrar el
24 de septiembre. Cabe destacar, que la fiesta de las Mercedes se sigue celebrando hasta la actualidad.

Estructura | Verso | Prosa | Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo

X | Anual 24 DE SEPTIEMBRE
Continua
Ocastonal
Otra

Alcance Detalle del alcance

X | Local Es una leyenda que se conoce en el cantén Quevedo
Provincial




Regional
Nacional
Internacional
Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La levenda religiosa de la Fe a la virgen de La Merced, pertenece a la tradicion
Festivo oral
Ludico
X | Narrativo
Otro
|5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La leyenda religiosa de la Fe a la virgen de La Merced, se trasmite de padres a
Maestro — aprendiz | hijos.
Centro capacitacion
Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos
Maestro —aprendiz | N/A
Centro capacitacion
Otro
| 6 VALORACION 0000000000000 |
Sensibilidad al cambio
Alta La levenda religiosa de la Fe a la virgen de La Merced, se mantiene en el
Media recuerdo de los mas anciano con mas claridad, hasta los mas pequefios de la
X Baja familia.
Apellidos v Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo (0967164045 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subambite | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-03-001-22-000006 1.JPG
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL =.‘ '
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-12-05-04-001-22-000007

i‘ N INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o8 INPC

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: El Guayacan (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 1.0435 Y(Norte) 79.4817

Descripcion de la fotografia: Arbol de Guayacan, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-04-001-22-000007_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Arbol de Guayacén D1 NA
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espariol
L2 NIA
Subdmbito Detalle del Subimbito

Lei'endas Leifendas asociadas a tﬁéﬂﬁnos

segin cuenta la leyvenda, en Quevedo existid un arbol muy grande v frondoso, de excepcional corpulencia
que se constituia en el Gnico ejemplar que crecio a la buena de Dios, sin cultivo, ni amparo, segin los expertos
contaba con mas de mil afios de existencia. Era un guayacan, el que ofrecia un verdadero espectaculo, en su
tupida copa habia flores maravillosas v en varias ocasiones trataron de derribarlo. Por esto los quevedefios
lo bautizaron como "el arbol simbolo”, que salio adelante por su fuerza creadora. En diciembre se ponia
totalmente amarillo, cuando lo querian tumbar no se podia, las hachas se quebraban. En los afios 80 vino el
director del hospital Ranl Duque Jiménez, v con él cuatro sefiores con motosierra, lo hicieron pedazos en tres
horas v la leyenda se acabo™.
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual N/A
Continua
X | Ocasional
Otra

Alcance Detalle del alcance
X | Local Es una leyenda que se conoce en el canton Quevedo
Provincial
Regional




Nacional
Internacional
Uso simbdélico Descripcion del uso simbdélico
Ritual La leyenda del arbol de guayacan, pertenece a la tradicion oral
Festivo
Ludico
X | Narrativo
Otro
|_ 5. PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres —hijos La leyenda religiosa del arbol del guayacan casi no se trastite generacion en

Maestro — aprendiz | generacion
Centro capacitacion
Otro

Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres —hijos
Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Sensibilidad al cambio

Alta Es una de las leyendas que hov en dia no es conocida por los ciudadanos
X | Media

Baja
Apellidos vy Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbitoe | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-04-001-22-000007_1.JPG
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R INSTITUTOQ NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL poal NPC
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL waw ...

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
IM-12-05-01-001-22-000008

FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: {(x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z178 -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

| W
Descripcion de la fotografia: Llama del tesoro, 2022.

E‘édiiu foloir:iﬁco: IM-12-05-01-001-22-000008_1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Llama del tesoro D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

Mestizo Ll Espaifiol
1.2 N/A

Subdmbito Detalle del Subimbito

Mitos Mitos locales

Este mito sobre el entierro de tesoros. “Las tolas son tipicas de la cultura milagro de Quevedo, la gente dice
que donde hay una tola es que hay un tesoro inca, la gente suele ver llamas de color azul, debajo de esta esta
el entierro”. Los tesoros consisten en monedas de oro, joyas o piezas arqueoclogicas. Segin Don Bolivar —
montubio de 69 afios- todavia se encuentran entierros en los contornos del canton, por Pilares o Toachi.
Cuenta que “solo tu ves en la noche en el campo, solo ti ves la flama azul, eso significa que es un entierro v
te esta llamando, eso te estd sefialando que es para ti, porque este conjurado™. Segin Bolivar Barrera, estos
tesoros son resultado de “robos o bien de gente que decidio esconder sus tesoros v murid sin desenterrarlos
0 bien son los tesoros de piratas que venian de Avangue, de Santa Elena en Esmeraldas, esto subteron por el
rio Quevedo v traian tesoros .
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual N/A
Continua
X | Ocasional
Otra

Alcance Detalle del alcance
X | Local Es un mito que se conoce en el canton Quevedo
Provincial
Regional
Nacional

Internacional




Uso simbélico Descripcién del uso simbélico
Ritual El mito la llama del tesoro, pertenece a clasificacion de la tradicion oral
Festivo
Ludico
X | Narrativo
Otro
5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempe | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobiemo Local Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos Elmito de la llama del tesoro en la actualidad es poco transmitido a la generacion

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmision de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos
Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

_ etawomcrony

Sensibilidad al cambio

Alta Es una de los mitos que hoy en dia no es conocido por los crudadanos
X | Media

Baja
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenno | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-03-01-001-22-000008_1.JPG
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Fa%w .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

i ..  INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o - _TNPC

CODIGO

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-12-05-01-001-22-000009

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana |( ) Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z178 -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcién de la fotografia: La lechuza, 2022.
Codigo fotografico: IM-12-03-01-001-22-000009_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Lechuza D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo Ll Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Mitos Mitos locales

El mito de la lechuza en Quevedo comienza con: “Te toca... te toca, canta la lechuza, cuando canta v se para
sobre una casa es sefial que alguien de la casa o de la manzana que va a morir. Una abuelita jurd que esa
semana la lechuza estuvo parada ahi por eso le toco la muerte v murio la sefiora. Cuando estabamos velando
al tio, ahi arriba sono el canto de la lechuza v todo el mundo era desesperado mirando la lechuza™ También
cuentan que cuando la lechuza canta hay que tener cuidado con los nifios que no estan bautizados, recuerdo
a mi me bautizaron a los doce afios v era porque mi mama escuchaba cantar a la lechuza.
Estructura | Verso | Prosa | Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual N/A
Continua
X [ Ocasional
Otra

Alcance Detalle del alcance
X |Local Es un mito que se conoce en el canton Quevedo
Provineial
Regional
Nacional
Internacional
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Uso simbélico Descripcién del uso simbélico
Ritual El mito la lechuza, concierne a clasificacién de la tradicion oral
Festivo
Ludico
X | Narrativo
Otro
|5 PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcion o | Direccidén Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos El mito de la lechuza hoy en dia es poco transmitido a la generacion

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmisién de saber Detalle de la transmision
X | Padres —hijos
Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Sensibilidad al cambio

Alta Es una de los mitos que hoy en dia es poco conocido por los ciudadanos
X | Media

Baja
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-001-22-000008_1.JPG
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T INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o —TNPC
Q : DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL wa% .

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO -
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-12-05-01-002-22-000010
Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroguia: Quevedo (x) Urbana | () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

Descripcion de la fotografia: Danza montubia, 2022
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000010_1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Danza montubia D1 N/A
D2 N/A

Grupo social Lengua (s)
Ll Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Danza N/A
| 4 DESCRIPCION ]
Origen

La danza es originaria del pueblo montubio, ubicado en una region de Ecuador, cuvo origen viene del
mestizaje entre negros, blancos e indigenas.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual La danza montubia, se practica en festividades, pero también se realiza en
X | Continua eventos cotidiatios
Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance
X | Local La danza es una manifestacion tradicional del canton Quevedo
Provincial
Regional
Nacional
Internacional

Descripcién de la manifestacion
La danza montubia tradicional es la actividad artistica v cultural especial, esta ocurre cuando una o varias
personas hacen mover su cuerpo de un modo distinto al que lo hacen cuando participan en los avatares
ordinarios de la vida cotidiana, forma parte de los ancestros v tradiciones. La diversidad de agrupaciones




destaca costumbres. Cada uno con su vestuario refleja la cultura de los diferentes pueblos asentados en el
Ecuador.

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funciéno | Direccién Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipio de | N/A Gobierno Local Av Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
Padres — hijos La transmision en la actualidad se basa en el aprendizaje de personas interesadas,

X | Maestro —aprendiz | nstruidas por los maestros de esa area.
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Esta danza es una de las actividades mas importante que se realiza en las festividades del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, la danza montubia, se ha mantenido en la celebracion de las
Meadia festividades v no ha sufrido ningin cambio
X |Baa
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21

Detalle del Subimbito
N/A

Subimbito
N/A

Cédigo / Nombre
N/A

Fotografias

IM-12-05-01-002-22-000010_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecnica Estatal de Quevedo
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' T INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »POow INPC
Q | DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Pa%w .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO INGLZAR01 22200
Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo
Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcién de la fotografia: Baile del tomate, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-002-22-000011_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Baile del tomate DI | NA
D2 | N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Juegos Juegos tradicionales
| 4 DESCRPCION 0000000
QOrigen

El baile del tomate fue popular desde el siglo XX en todos los rincones de nuestro pais y evolucionado en las
festas de nuestras ciudades. Y se necesita tener para este juego un espacio libre, tomates, grabadora v Cd de
musica

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anval Es uno de los juegos que se desarrollan en las fiestas de la interculturalidad, o

Continua en algun evento de una institucion

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

Local El baile del tomate es uno de los juegos que se practican en la provincia de Los
X | Provineial Rios

Regional

Nacional

Internacional

Descripcién de la manifestacion
Para realizar el juego del baile del tomate se debe determinar el espacio, de acuerdo al nimero de los
participantes. oroanizar los grupos de participantes. ademas entregar un tomate a cada pareja de participantes,




para luego deducir la forma de participacion, se coloca el tomate en la frente de la pareja al empezar la musica
tiene que bailar, de acuerdo, al ritmo musical, se debe mantener el equilibrio con las manos atras el mayor
tiempo posible para que el tomate no se vaya al piso v por tltimo elegir una pareja ganadora los ltimos en

iuedar enla iarticiiacién. Este l'ueio s lo iuedo realizar de seis a dieciséis ﬁarticiiantcs icr iarcias

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av.Quitoy | Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres — hyjos Este juego del baile de tomate es de procedencia desde los mas ancianos a los

Maestro — aprendiz | mas jovenes o de padre a hijos.

Centro capacitacion
Otro

Transmision de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es uno de los juegos importantes que se realizan en las festividades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es una manifestacion que se mantiene en las festividades, y no ha sufrido ningiin
Media cambio
X |Baa
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia nevedo 0967164043 Femenmino | 21
Cédigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-03-01-002-22-000011_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo
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oaINPC

. INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
i DIFECCION DE INVENTARIO PATEIMONIAL Paw .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO -
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-12-05-01-002-22-000012
Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79 454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Carrera de los ensacados, 2022

Cédigo fotogrifico: IM-12-03-01-002-22-000012_1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Carrera de los ensacados D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

L1 Espatiol

L2 N/A
Subambito Detalle del Subimbito
.Tueios .Tutios tradicionales
Origen

Este tipo de actividad lidica se practicaba desde los tiempos mas remotos en diferentes lugares del pais,
caracterizandose por utilizar unos sacos, donde se ubicaba dentro de él. cada participante en diferentes
festividades de la sociedad. Se entendia como un esfuerzo fisico laboral, va que los abuelos lo concebian
como un calentamiento para reanudar el trabajo. Segin diversas fuentes aparece a partir del siglo XVII. Para
realizar este juego se necesita sacos de todo tipo de material.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anual

Continua La carrera de los ensacados es uno de los juegos que se desarrollan en las fiestas

Ocasional de la interculturalidad, o en algiin evento de una institucion

Otro

Alcance Detalle del alcance

Local Es uno de los jusgos que se practican en la provincia de Los Rios
X | Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Descripcién de la manifestacion

Para realizar este juego se debe seleccionar a los participantes con su respectivo saco, ubicar el espacio del
jueoo tanto la linea de partida como de llegada, de ahi se debe sefialar al sujeto quien coordinara toda la

83



actividad, luego se selecciona minimo dos jugadores y tantos sacos como participantes en la carrera. Sefialar
el material, pero lo primordial es que cubran hasta la cintura de cada uno de los jugadores, para luego correr
en una superficie blanda, de tierra o hierba, porque el asfalto o cualquier otra zona dura hardn rotura en los
partictpantes, determinar las lineas de salida v final estén bien sefializadas, incluso sera primordial que
alguien vigile la linea de meta porque en muchas ocasiones los ultimos metros son muy apretados y es preciso
que el juez intervenga para decidir el ganador. Y por ultimo cuidar la integridad de los jugadores es normal
que se tropiecen, se caigan v la gente que mira la competencia disfruta entre risas. Para este juego el nimero

de iarticiiantts son minimo dos iarticiianms if seﬁ el numero de sacos hasta iui.nce

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccidn Localidad

Soportes de actividad actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipio de N/A Gohierno Local Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres — hijos La carrera de los ensacados es de procedencia de los padres a hijos.

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Este juego es relevante porque se realizan en las festividades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es una mamfestacion que no ha sufrido ningin cambio se conserva en las
Media festividades
X |Baa
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Codigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-002-22-000012_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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I INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oa INPC
i DIFECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL waw ...

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO _
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-12-05-01-002-22-000013

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z178 -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Baile de la silla, 2022.
Cédigo fotogrifice: IM-12-05-01-002-22-000013_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Baile de la silla D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
.Tueios Juegos tradicionales
Origen

Es una actividad que ha transcendido durante muchas décadas convirtiéndose en una actividad popular alegre

v divertida para todos quienes forman parte de la actividad, generalmente se ha practicado en los eventos

sociales deportivos de las escuelas, colegio v familiares, no tiene limites de edad lo pueden realizar todas las

personas que tienen la predisposicion de hacerlo. Para practicar este juego se necesita sillas v misica

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Amal Es un juego que se desarrollan en las fiestas de la iterculturalidad, o en algun

Continua evento de una institucion

Ocasional

Otro
Alcance Detalle del alcance

Local El baile de la silla es uno de los juegos que se gjercen en la provincia de Los

X | Provincial Rios

Regional

Nacional

Internacional

Descripcion de la manifestacién
Este juego trata de primero de seleccionar el escenario, las sillas y a los participantes, de ahi formar grupos,
de acuerdo, a la edad v género, para asi ubicar las sillas una junta a la otra y bailar por la pista sefialada,
detiene la musica debe buscar un sitio en la silla v luego sacar del juego al participante que se quedo sin la
silla, para asi continuar la actividad lidica hasta que exista un solo ganador. Se debe incentivar con un premio




a todos los participantes v su numero de participantes son minimo cuatro ¥ maximo recomendado quince

iarticiiamcs ia:a el 'Iuega.

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcion o | Direccion Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipiode | N/A Gobterno Local | Av. Quitoy | Quevedo
(Juevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres - hijos El yuego del baile de la silla es de procedencia desde los mas ancianos a los

Maestro — aprendiz | mas jovenes.
Centro capacitacion
Otro

Transmision de saber Detalle de 1a transmision

X | Padres - hijos El juego del baile de 1a silla se transmite de padre a hijos, es decir de
Maestro - aprendiz | generacion en generacion

Centro capacitacion
Otro

[ S VALORACON 00 ]

Importancia para la comunidad
Es uno de los juegos importantes que se realizan en las festividades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es una manifestacion que se mantiene en las festividades v no ha se alterado
Media ningun cambio
X |[Baa
Apellidos y Nombres Direccion | Telefono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia Quevedo (0967164045 Femenino | 21
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del Subambito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-03-01-002-22-000013 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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o INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o~ TNPC

g DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PaN ...

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO

A2 ARTES DEL ESPECTACULO ‘ IM-12-05-01-002-22-000014

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana l() Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

e '
f Ml

Descripcion de la fotografia: Palo encebao, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000014_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Palo encebado D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
.Tueios .Tueios tradicionales
Origen

El palo encebado, se ha trascendido en diferentes generaciones, es una actividad lidica recreativa
especialmente es practicada por los nifios v jovenes de los barrios populares de las diferentes ciudades, es un
atractivo para las personas que participan v para los espectadores. Y se necesita de un madero grueso de 4 a
8m_ envuelta de prasa. donde. se coloca varios premios

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anual El juego del palo encebado se realiza en las fiestas de la interculturalidad que se

Continua desarrollan en las parroquias del canton

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

Local Este juego se practica en la provincia de Los Rios
X | Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Descripcién de la manifestacion
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Al realizar este juego del palo encebado primero se debe buscar un sitio donde se pueda realizar un onificio,
seguido se debe estructurar el palo encebado con una distancia de cinco a diez metros de alto, en un extremo
del palo formar un triangulo para ubicar los objetos de premios, de ahi se debe ordenar a los participantes
para subir, de acuerdo a la edad v género. También se debe seleccionar un solo premio en el palo encebado
v volver a bajar, por lo consiguiente se debe incentivar con aplausos a todos los concursantes y finalmente

aﬁecer su iaﬂiciiacién. Teniendo en cuenta iue el nimero de iarticiiantes es indefinido

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad

Sopaortes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres —hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres —hijos Palo encebado se transmite desde los mas ancianos a los mas jovenes o de padre

Maestro — aprendiz | a hijos.
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es uno de los juegos importantes que se realizan en las festividades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es una mamifestacion que no ha doblegado mingiin cambio se mantiene en las
Media festividades
X | Baja

Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045

Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Fotografias

IM-12-05-01-002-22-000014 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2(022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL wa% .

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CGDI‘GD
FICHA DE INVENTARIO i
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-12-05-01-002-22-000015

i R INSTITUTO NACTIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Fste) 09965

Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcidn de la fotografia: Ravuela, 2022
Codigo fotogrifico: IM-12-05-01-002-22-000015_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Rayuela D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua ()
i | Esaiiol
L2 | NA
Subiambito Detalle del Subimbito
Iuaios Iutios tradicionales
Origen

Este juego fue creado cot la finalidad de dar movimiento con los diferentes obstaculos o pistas que permitian
demostrar sus habilidades durante el juego, la llegada “el cielo™. En algunos paises se dibuja un cuadro que
se antepone al primero donde se escribe “TIERRA™ v al final un cuadro mas al que se le conoce como
“CIELQ7, en estos cuadros es permitido descansar v apoyar los pies juntos. Segin el lugar en el que se juegue
se puede observar diferentes versiones depende muchisimo de la iniciativa v creatividad de cada participante.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual El juego de la rayuela se practica en las fiestas de la interculturalidad, o en algin
Continua evento de una institucidn educativa
Ocas1onal
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local
X | Provincial Es uno de los juegos que se desarrolla en la provincia de Los Rios
Regional
Nacional
Internacional

Descripeién de la manifestacion
Para este juego se necesita de dos a seis participantes por cada rayuela maximo. Hay distintas formas v estilos
v el dibujo consistird en un cuadrado con varias secciones separadas entre si por lineas rectas o circulos que
adquieren la forma del cuerpo de un amimal. Se coloca los nimeros en cada uno de los casilleros y cada uno




de los jugadores debe tener su propia ficha de madera u otro material, piedra o carrizo v lanzarla en orden

ascendente diandiando el casillero iue le miue.

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres — hijos N/A

Maestro —aprendiz

Centro capacitacion
Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos La rayuela es un juego que se transmite de generacion en generacion de padres

Maestro — aprendiz | a hyjos.
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Este juego es significativo porque se realizan en las festrvidades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es una manifestacion que se mantiene en las festrvidades que se realizan en cada
Media una de las parroquias que pertenecen al canton Quevedo
Baja

Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono
Moreira Miranda Marcia 1 0967164045

Cadigo / Nombre \mbi Subambito Detalle del Subambito
N/A / N/A N/A

Fotografias

IM-12-03-01-002-22-000015 _1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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i DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL aWw .

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
IM-12-05-01-002-22-000016

FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (%) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS847Z175 -UTM: X(Este) 09965  Y(Norte) 79 454 Z(Altitud

Descripcién de la fotografia: Huevo en la cuchara, 2022.
Cadigo fotogrifico: IM-12-05-01-002-22-000016_1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Huevo en la cuchara D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

Ll Espadol

L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Iueios Iueios tradicionales
Origen

Este juego popular ha trascendido durante muchas décadas se ha practicado por generaciones en diferentes
lugares de nuestro pais. Dentro de los materiales que se van a necesitar para realizar este juego son espacio
libre, cucharas, huevos cocinados
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anual Es uno de los juegos que se realiza en las fiestas de la interculturalidad, o en
Continua algun evento de una escuela
Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance
Local El juego del huevo en la cuchara se extiende en la provincia de Los Rios
X | Provincial

Regional
Nacional
Internacional

Descripcién de la manifestacién
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Se necesita grupo de tres a cinco participantes. Trazar con una tiza una linea de partida en el suelo, sefialar
una distancia de diez metros aproximadamente. De ahi entregar el huevo v la cuchara, debe ser sostemida en
la boca de cada participante, indicar que las manos deben ir por detras con la mirada al frente para salir en
alta velocidad con la sefial hasta girar por el objetivo sefialado, de 1gual forma determinar a los participantes
que llega primero a la meta con el huevo en la cuchara serd el ganador. Para luego premiar a los finalistas de

cada ﬁo comietirén al final iara ianar U irem.io

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcion o | Direccién Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipio de | N/A Gobierno Local Av Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres — hijos Este juego del huevo en la cuchara es de procedencia desde los mas ancianos a

Maestro —aprendiz | los mas jovenes
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es uno de los juegos importantes que se ejecutan en las festividades de las parroquias

Sensibilidad al cambio
Alta Es un juego que se realiza en las festividades v no ha sufrido ningin cambio
Media
Baja

Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045

Cédigo / Nombre Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos

IM-12-05-01-002-22-000016_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL wa%N . ..

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO -

A2 ARTES DEL ESPECTACULO IO

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

Descripcién de la fotografia: Quevedefio de Cepa, 2022. i
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000017_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacioén (es)
Quevedefios de Cepa D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2 N/A
Subambito Detalle del Subambito
Musica N/A
Origen

La musica no solo construye sentidos de pertenencia, sino esta estrechamente ligada a formas de vida, a la

memoria de los pueblos v de sus habitantes. Un ejemplo de esto sera la cancion compuesta por Raul Galarza

"quevedefio de cepa”

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual N/A

X | Continua

Ocasional

Otro
Alcance Detalle del alcance

X |Local

Provincial Esta musica pertenece solamente al canton Quevedo

Regional

Nacional

Internacional

Descripcién de la manifestacién
De cepa soy quevedefio, naci en el mero centro de mi ciudad Sencillo, valiente v noble soy quevedefio v que
caray, mi provincia es bananera, de café y cacaotales, trabajo de sol a sol con mi machete, soy un campedn
vo le canto a mi Quevedo, mujeres bonitas, hombres valientes, de mucho valor, sus valles son muy hermosos,
los llevo srabados n1 con muerte los podré olvidar.
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Mi provincia es bananera de café v cacaotales trabajo de sol a sol con machete soy un campeon vo le canto a
mi1 Quevedo Mujeres bonitas, hombres valientes, de mucho valor Sus valles son muy hermosos, los llevo

iabados, n1 con la muerte los iodxé olvidar

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funciéno | Direccién Localidad

Soportes de actividad | actividad

Individuos

Colectividades

Instituciones | Municipio de | N/A (Gobierno Local Av Quitoy | Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos N/A
X | Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos La transmision en la actualidad se basa en el aprendizaje de las personas

X | Maestro —aprendiz | mteresadas, esta compuesta por un maestro de la misica para ser ensefiada a los

Centro capacitacion | aprendiz o interesados

Otro
Importancia para la comunidad

Esta musica es importante porque representa a Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta Esta musica simboliza a Quevedo v desde sus micios no ha sufrido ningun
Media cambio
X |Bana
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164043 Femenino |21
Cddigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-03-01-002-22-000017_1.IPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Paw .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO =

A2 ARTES DEL ESPECTACULO M2 09:01:002:22:000018

Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Quevedo, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000018_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Himno a Quevedo D1 | N/A
Grupo social Lengua (s)
Ll Espafiol
L2 N/A
Subimbito Detalle del Subimbito
Musica N/A
Origen
Aulo Gelio Avila es el compositor de |a letra mas importante de la ciudad.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual N/A
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local Esta musica pertenece solamente al canton Quevedo
Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Descripcion de la manifestacion
CORO
Que vibrante la voz tierra mia
canta ufana tu egregio pasado
como ofrenda tu noble legado (bis)
de justicia, de paz v de honor
I m
Les brindaste benigna sefiora Fertil tierra enclavada en la costa
de tus senos tus frutos mejores son tus hijos coraje v pujanza




y forjaste con nuestros mavores rebeldias, orgullo, templanza

un sendero de prosperidad. fortaleza, trabajo v teson.
Il IV
Un pufiado de hombres valientes Tu pasado glorioso es ejemplo
de reconditos lares llegaron de Quevedo semilla latente
v al poblar tu suelo encontraron un recuerdo de honor en la mente
un oasts de luz i verdad. en tu historia un ierictuo blason
Portadores/ | Nomhre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccidn Localidad
Soportes de actividad actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local Av Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres — hijos N/A

X | Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos La transmision en la actualidad se basa en el aprendizaje de las personas

X | Maestro —aprendiz | interesadas, esta compuesta por un maestro de la musica para ser ensefiada a
Centro capacitacion | los aprendiz o interesados

o Vaomswos

Importancia para la comunidad
Esta musica del himno es importante porque simboliza a Quevedo
Sensibilidad al cambio
Alta Esta musica se la entona en fiestas civicas del canton

Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21

Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-002-22-000018 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2(022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro Ifotng:réﬁco:

96



S INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »Ooea INP

Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL wa%w . ..

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO .

A2 ARTES DEL ESPECTACULO IR 0020

Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Quevedo, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-002-22-000019_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Quevedo lindo D1 | N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 | Espaiiol
Subimbito Detalle del Subiambito
Musica N/A
Origen

Esta letra y musica fue composicion de Fausto Ramos Peralta, un musico y fotografo nacido en Palenque,
pero que se radico desde nifio y por muchos afios en Quevedo. Conto que de esta cancion hubo dos versiones.
La primera fue en 1960 v la otra en 1961, ambas con buena acogida.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual N/A
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local
Provincial Esta musica pertenece solamente al canton Quevedo
Regional
Nacional
Descripcién de la manifestacién
I III
Quevedo lindo, cuna de ensuefio, Tus hombres, todos, son laboriosos,
tierrita hermosa del Ecuador. llenos de impulso v admiracién
Tu rico suelo es hospitalario, por la riqueza de nuestro suelo
lleno de encanto v admiracion. y para orgullo del Ecuador.
II IV
Con el reflejo azul del cielo, Tu arquitectura, la mas moderna,
tus lindas calles se ven mejor. tus ciudadelas son un Edén
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Y tus mujeres son carifiosas, v al ver tu rio, que es un encanto,
fieles v constantes en el amor. me llena €l alma de mspiracion.
"‘F
Que orgullo siento ser quevedefio,
quiero a mi tierra de corazon.
Todos te quieren rincon costefio,

ium-‘edo lindo de ensofiacion

Portadores/ | Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
Soportes de actividad actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Ednundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos N/A

X | Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos La transmision en la actualidad se basa en el aprendizaje de las personas

X | Maestro —aprendiz | interesadas, esta compuesta por un maestro de la musica para ser ensefiada a
Centro capacitacion | los aprendiz o mteresados

Otro

Importancia para la comunidad
Esta musica es importante porque representa a Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta Esta musica pertenece al canton Quevedo v es representada en festividades
Media
X | Baja
Apellidos v Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subambito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-002-22-000019 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariade por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:

98



DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL =AI '
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO

a — INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL oaINPC |

A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-01-003-22-000020

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

CANTONIZACION
“QUEVEDO

& s 1 1
Descripcion de la fotografia: Cantonizacién de Quevedo, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000020 1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Cantonizacion de Quevedo D1 | Aniversanio de Quevedo
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
Origen
Quevedo es una crudad perteneciente a la provincia de Los Rios, fue elevada a canton el 7 de octubre de 1943,
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 07 DE OCTUBRE
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X |[Local Es una mamfestacion que se realiza en Quevedo, para conmemorarse un afio mas
Provincial de cantonizacion
Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades

P1 Invitacion | Por lo general el 7 de octubre se realiza el desfile civico, en donde se invitan a
participar a las instituciones educativas. Ademas, a las autoridades que estaran en
la tribuna.

Descripcién de la manifestacion
En efecto, Quevedo habia nacido como una poblacion prefenida para la actividad agropecuana, siendo el cacao,
banano, v las frutas los productos mas famosos y extraordmarios por su calidad, los que se han ligado a las
condiciones que favorecen la prodigalidad de la naturaleza del canton, confluvendo con importantes rios de la
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zona El trazo de carreteras que lo ha relacionado con la Sierra v el resto del Litoral, ha sido decisivo para el
engrandecimiento v la actividad econdmica de la cabera cantonal. La ciudad por su posicion geografica
privilegiada ha cumplido una etapa de positivo beneficio para el pais entregando divisas provenientes de la
exportacion de sus productos agricolas: banano, cacao, palo de balsa, caucho, entre ofros.

Elementos siﬁniﬂcaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento
El N/A N/A N/A
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccitn Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de | N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos Por lo general esta fiesta se la conoce de generacion en generacion de padres —

Maestro — aprendiz | hijos
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones mas mportante que se realiza en las festividades del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, la cantonizacion de Quevedo, se ha mantenido en la celebracion
Media de las festrvidades, v no se enfrenta a mayores cambios sobre sus practicas.
X Bal'a
Apellidos vy Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-01-002-22-000020_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL :.I .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

IM-12-05-01-003-22-000021

ﬁ . INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitad

( \ Y

Descripcion de la fotografia: Procesion de la virgen de La Me:c‘ed, 2b22.
Cadigo fotografico: IM-12-05-01-003-22-000021_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Procesion de la virgen de La Merced D1 N/A
D2 N/A
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
L2
Origen

Se dice que el 1 de agosto de 1218, fiesta del santo fundador Pedro Nolasco tuvo una visita de la Santisima
Virgen, dandose a conocer como La Merced, que lo exhortaba a fundar una Orden religiosa con el fin principal
de redimir a aquellos cristianos cautivos.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 24 DE SEPTIEMBRE
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local La fiesta de la virgen de La Merced, por lo general se celebra en la provincia.
X [ Provincial
Regional
Nacional
Iiternacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 Invitacion | En general los habitantes quevedefios conocen que el recorrido de La Merced es
cada 24 de septiembre, v se da cita tanto al pregon. como a las novenas que se
realizan con anterioridad

Descripcién de la manifestacion
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Decenas de creventes participan el 24 de septiembre de cada afio_ en la procesion en honor a las fiestas de la
Virgen de La Merced. la misma que se realiza en las principales calles de Quevedo. El recorrido cuenta con la
participacion de carros alegdricos v se extiende hasta los exteriores de la 1glesia San José, cuva caravana esta
escoltada por los patrulleros de la Policia Nacional. Esta actividad forma parte del programa de inicio de las
festividades religiosas en honor a la patrona de Los Rios, la Virgen de la Merced.

Elementos significativos
Nombre Tipo Detalle del elemento
El Imagen de | Imagen conmemorativa La imagen de la virgen de La Merced es una estatua
la virgen en torno a la cual se realiza la fiesta
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local Av_ Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos Por lo general esta fe por el recorrido de la virgen de la merced es de procedencia

Maestro —aprendiz | de padres - hijos
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una conmemoracion religiosa que se realiza en las festividades del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, s1 se realiza esta festividad y se mantiene en el canton, v no se
Media afronta a progenitores cambios sobre sus practicas
X | Baja
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino |21
Ambito Subimbito Detalle del Subambito Codigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-01-003-22-000021_1.JPG

Entidad investigadora; Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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. INSIITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o — TNPC
i L DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Pa%w .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-02-003-22-000022
Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: San Camilo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 1.0305 Y(Norte) 79.45774

Descripcién de la fotografia: Divino nifio, 2022.

Cédigo fotogrifico: IM-12-05-02-003-22-000022 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Procesion del divino difio D1 I N/A
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
L2
| 4 DESCRIPCION 0000000000000
Origen
Esta celebracion se caracteriza por la combihacion elementos cristianismos tradicionales v de diversos origenes
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 20DE JULIO
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local Es una mamfestacion que se realiza a nivel provincial
X | Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Preparatives Detalle de actividades
Pl | Invitacion | La costumbre de asistir a la procesion del divino nifio tanto adultos como nifios

Descripcién de la manifestacion
Una procesion religiosa que se desarrolla en Quevedo, en honor a la imagen del Divino Nifio, cuenta con la
presencia de alrededor de 400 feligreses, que son resguardados durante todo el trayecto por agentes de la Policia
Nacional. Entre los eventos que se efectan estan: el pregon motorizado, la vigiha v la novena que concluye el
sdbado. Ademds, como acto principal, el domingo se lleva a cabo la procesion que saldrd desde la 1glesia
Santisima Trinidad de la parroquia El Guayacan, hasta culminar en el Santuario ubicado en el sector que lleva
el mismo nombre del patrono: Divino Nifio.
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Elementos siﬁniﬁcaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento

El Imagen Imagen conmemorativa La imagen del divino nifio es una escultura, para la

del divino realizacion del recorrido

difio
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Locahdad

de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobterno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La continuidad de esta costumbre religiosa, no se debe Gnicamente a la necesidad

Maestro —aprendiz | de manifestar la fe, sino que responde a una exigencia por mantener la tradicion
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos El prestigio alcanzado por los padres de familia, gracias a su acertada

Maestro —aprendiz | intervencion, se convierte en patrimonio familiar v sera transmitido a sus hijos
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones que se realiza cada afio por las calles de la ciudad

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, no se enfrenta a mayores cambios sobre sus practicas, la
Media procesion del divino nifio, se ha mantenido en el canton
X | Baja
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo (0967164045 Femenmo |21

Ambito Subimbito Detalle del Subambito

Cédigo / Nombre

N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-02-003-22-000022_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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oaINPC |

.. INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Pa% .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO .
A3USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-09-003-22-000023
Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: Venus del Rio Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 1.0070  Y(Norte) 79.4717

Cédi'io fotoiréﬁco: IM-12-05-09-003-22-000023 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Fiesta del patrono San Antonio D1 | N/A
Subimbito Lengua (s)
Fiestas Ll Espafiol
L2
| 4 DESCRIPCION ]
Origen

San Antonto de Padua, por lo general tiene su fecha el 13 de junio y esta considerado como el santo que ayuda
a encontrar los objetos perdidos, vela por los solteros v protege a los hijos.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 13 DE JUNIO
Continua
Ocastonal
Otro
Alecance Detalle del alcance
Local Es una manifestacion que se realiza a nivel provincial
X | Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 Invitacton | Para la realizacion de esta fiesta, se invita a los creyentes para que se den cita el dia
de la celebracion, en donde luego del recorndo se comparte chocolate v pan

Descripcion de la manifestacion
San Antonio de Padua, Doctor de la Iglesia v patrono de los pobres solia decir: "Si predicas a Jesus, El ablanda
los corazones duros: 51 lo mvocas, endulzas las tentaciones amargas; si piensas en EL te ilumina el corazon: st
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lo lees, te sacia la mente”, es conocido como el santo de todo el mundo™ porque por todas partes se puede
encontrar su tmagen vy devocion. Es patron de los pobres, viajeros, albafiiles, panaderos v papeleros.
Elementos siﬁniﬂcaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento
El Iinagen de | Imagen conmemorativa La imagen del patrono San Antonio de Padua, es una
San escultura trabajada para conservar la costumbre de
Antonio los peregrinos
de Padua
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La union de esta costumbre rehigiosa, no se debe exclusivamente a la necesidad

Maestro —aprendiz | de ostentar la fe, sino que confiesa a un requenimiento por conservar la tradicion
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X | Padres — hijos La influencia aprehendida por los padres de familia, gracias a su acertada

Maestro — aprendiz | mediacion, se convierte en patrimonto familiar y sera transmitido a sus hyjos
Centro capacttacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones que atn se celebra cada afio

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, la fiesta del patrono San Antonio de Padua, no se enfrenta a
Media mayores cambios sobre sus practicas de 1gual forma se ha conservado v se sigue
X | Baja desarrollando cada afio
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subiambito | Codigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-09-003-22-000023_1 IPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Repistro fotografico:
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.,  INSTITUTONACIONAL DEPATRIMONIO CULTURAL o ~ INPC
Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL aw .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO

IM-12-05-01-003-22-000024

A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 1.0240 Y(Norte) 79.4668

Descripcion de la fotografia: San José, 22
Codigo fotografico: IM-12-05-01-003-22-000024 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Fiesta del patrono San José D1 I N/A
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
{E94
| 4 DESCRIPCION 0000000000000
Origen

El papa Pio IX lo proclamo en 1870 patrono de la Iglesia universal. Debido a su trabajo de carpintero es
considerado patrono del trabajo, especialmente de los obreros, por dictamen de Pio XII en 1955, que quiso
darle connotacion cristiana a la efeméride del Dia internacional de los trabajadores.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anual 19 DE MARYO
Continua
Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance
Local Es una celebracion que se realiza a nivel provincial
X | Provincial
Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades

Pl | Invitacion | Los peregrinos asisten a la fiesta cada 19 de marzo para celebrar el dia del patrono
Descripcién de la manifestacion

La celebracion de la fiesta en honor al patrono San José es vivir momentos de fe y espiritualidad, pero también
de reflexionar lo importante que fue este personaje en la vida del hijo de Dios. Durante la procesion, la imagen
del patrono San José serd cargada por los devotos, habra carros alegoricos y diferentes grupos catolicos de las
distintas parroquias del cantdn, quienes realizaran danzas alusivas a la celebracion

107



Elementos si?niﬂcaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento
El Imagen Imagen conmemorativa Es comun que los fieles asistan a celebrar al patrono
del
patrono
San José
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local | Av. Quito y Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos La continuidad de esta costumbre religiosa, no solo se trata de demostrar lafe a

Maestro — aprendiz | los hijos, sino también de mantener la tradicion de la fiesta
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmision
X | Padres — hijos La fe alcanzada por el patrono San José mediante los padres, gracias a su

Maestro— aprendiz | apropiada interposicion, se convierte en herencia familia la cual sera transmitido
Centro capacitacion | a sus hijos
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones mas importante que se realiza en las festividades del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, la celebracion de 1a fiesta del patrono San José, se ha sostenido
Media v no sufre mayores cambios sobre sus creencias
X |Baa
Apellidos vy Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moretra Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21
Ambito Subambito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-01-003-22-000024_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision; 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Remstro fotografico:
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...  INSTITUTONACIONAL DEPATRIMONO CULTURAL o — _TNPC
ﬁ DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL waw ...
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVGENTARIO

A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-03-01-003-22-000025

Provincia: Los Rios Canton: Quevedo

Parroquia: Quevedo {(x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z175 -UTM: X(Este) 09963  Y(Norte) 79 454 Z(Altitud

DIADE LA
Descripcion de la fotografia: Interculturalidad, 2022.

Cédiiu fotoir:iﬁco: IM-12-05-01-003-22-000025_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Dia de la interculturalidad D1 | Dia de la raza
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
L2
[ 4 DESCRIPCION
Origen

Mediante Decreto Ejecutivo afio 2011, el Gobierno Nacional declard el 12 de octubre, como el Dia de la
Interculturalidad y la Plurinacionalidad. Desde ese momento, esta fecha busca remvindicar el verdadero
significado del mal llamado “Descubrimiento de América

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 12 DE OCTUBRE
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local Es una manifestacion que se realiza a nivel regional
Provincial
X | Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 Invitacion | Los presidentes barnales hacen la invitacion a la comumdad como tal, para ser
participes de cada uno de los juegos v del programa que se desarrolla para ese dia

Descripcion de la manifestacion
El 12 de octubre era un dia festivo muy mmportante, toda la comunidad en el barrio se reunia, colocaban
guirnaldas, pintaban las aceras, se organizaban para los juegos v se impulsaba la union entre crudadanos. Las
actividades mas conocidas eran: el famoso palo encebado, juegos deportivos, la eleccion de la criolla bonita o
la sefiora 12 de octubre.
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Elementos siﬁnﬂicaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento

El Palo Espacio simbolico Para la realizacion de las actividades se necesita de
encebado espacio para ejecutar cualquier juego.
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de | N/A Gobterno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres - hijos N/A
Maestro — aprendiz
Centro capacttacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X | Padres - hijos En consecuencia, los padres transmiten esta costumbre a los hijos de participar

Maestro —aprendiz | en las actividades que se desarrollan ese dia
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones importante porque permite al canton Quevedo, integrarse con las personas del
barrio

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, esta fiesta no se enfrenta a mayores cambios sobre sus practicas,
Media al ser considerada una celebracion a nivel regional se ha mantenido para
X |Bapa interactuar con otras personas.
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenmo | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subiambito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-003-22-000025_1.IPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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- INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o = —INPC
g DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL oW . ..
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO -
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-01-003-22-000026
Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

ﬁ.

Descripcion de la fotografia: Rondas quevedas, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-003-22-000026 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Rondas quevedefias D1 | Ronda de confraternidad
Subimbito Lengua (s)
Fiestas L1 Espafiol
L2
| 4 DEscRIPCION ]
Origen

La idea de las rondas quevedefias, naci0 en el afio 2000 y al momento son 21 afios los que ya se llevan
celebrando como parte de las festividades tradicionales del canton.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
X | Anual 06 DE OCTUBRE

Continua

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

X | Local Es una celebracion que se realiza en Quevedo

Provincial

Regional

Nacional

Internacional

Preparativos Detalle de actividades

P1 Invitacion Para la ejecucion de esta actividad, se realiza la invitacion a las mstituciones
educativas, o personas afines que deseen participar

Descripcidn de la manifestacion
La Ronda Quevedefia se ha convertido en un atractivo turistico muy importante para la provincia de Los Rios,
dicha festividad estd catalogada como una fiesta de interés nacional e mternacional. a donde acuden decenas
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de personas de todas partes. Se celebra cada 6 de octubre, previo al desfile civico militar que es el 7 del presente
mes. Inicia desde la plaza civica, recorre toda la calle 7 de octubre v culmina en la calle Cuarta
Elementos significativos

Nombre Tipo Detalle del elemento
El Ronda Espacios simbolicos Para la actividad se realiza en la calle principal del
uevedefias canton Quevedo
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccion Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de | N/A Gobierno Local | Av. Quito y Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de 1a transmision
Padres — hijos Con el pasar del tiempo la rondas quevedefias, se transmite de un maestro de

X | Maestro —aprendiz | baile hacia el aprendiz, o la persona que desea aprender
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Es una de las manifestaciones de interés porque se realiza para las festividades del cantdn Quevedo
Sensihilidad al cambio

Alta Las rondas quevedefias, porque se ha mantenido como un potencial para la
Media celebracion de las festividades de Quevedo.

X | Baa

Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad

Moretra Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino | 21

Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-003-22-000026_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:

112



..  INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o~ TNPC
i DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PaN . ..
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO =
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-01-003-22-000027
Provincia: Los Rios Canton: Quevedo
Parroquia: (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 1.0240  Y(Norte) 79.4668

Descripcion de la fotografia: Matrimonio eclesiastico, 2022.
Codigo fotografico: IM-12-05-01-003-22-000027_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Celebracion del matrimonio eclesiastico D1 | Boda
Subimbito Lengua (s)
Ritos L1 Espafiol
L2
Origen

Pero tal v como lo entendemos hoy en Occidente, el matrimonio eclesidstico nacié en la Antigua Roma. Su
nombre era matrimonium v estaba sujeto a ciertas leyes y normas.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual N/A
X | Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local Por lo general la celebracion del matrimonio eclesidstico se lo celebra de forma
X | Provineial provincial
Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 | Invitacion En consecuencia, las parejas que se van a casar invitan a sus familiares v amigos

Descripcion de la manifestacion
Un matrimonio eclesidstico o catolico es la union de dos personas, donde ante Dios hacen un compromiso de
amor y responsabilidad, en una iglesia v un sacerdote es quien formaliza el matrimonio. el matrimonio
eclesiastico implica una gran celebracion, con grandes v minuciosos preparativos; atuendos formales v una

larga lista de mvitados.
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Elementos significativos
Nombre Tipo Detalle del elemento
El Casamiento | Espacio stmbolico Las parejas que deciden comprometerse en su

mavoria realizan su compromiso mediante la 1olesia

Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de | N/A Gobterno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres — hijos N/A
Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
X | Padres - hijos Los padres de familia gracias a su acertada intervencion de casarse
Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones mas importante que se realiza en las festividades del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio

Alta En la actualidad, la celebracion del matrimonio eclesiastico se mantiene, no con
X | Media una frecuencia de todos los dias.

Baja
Apellidos v Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo (0967164045 Fememmno |21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-03-01-003-22-000027_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecmica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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Q C— INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »Ooa INPC

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Pa% .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS IM-12-05-01-003-22-000028
Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

Descripcion de la fotografia: Entierros funerarios, 2022. )
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-003-22-000028 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Entierros funerarios D1 l N/A
Subimbito Lengua (s)
Ritos L1 Espafiol
L2
Origen

Los primeros en hablar de rituales funerarios mas alld de los Homo sapiens fueron los hermanos Jean y Amédée
Bouyssonie, dos curas catolicos que en 1908 descubrieron los restos de un neandertal de hace 50.000 afios en
la cueva

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual NiA
X | Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local Los entierros funerarios se celebran de manera regional
Provincial
X | Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 Invitacion En caso de fallecer una persona, sus familiares, amigos o conocidos asisten al velorio
v a su sepelio en la fecha v hora establecida.

Descripcion de la manifestacion
Se caracteriza porque el ataid es llevado al interior del templo por amigos y familiares. Si estos no quieren o
no pueden portarlo, seran los encargados de la empresa funeraria quienes llevaran el atand al mterior de la
iglesia. El atand es colocado al pie del altar con los pies mirando hacia el altar. $1 es militar o de alguna
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profesion con uniforme, puede ponerse su gorra, espada o alguna pertenencia de este tipo encima del ataud, al
cual en determinados casos cubre la bandera de la nacion u otro tipo de ensefia.

Elementos significativos
Nombre Tipo Detalle del elemento
El N/A N/A N/A
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de | N/A Gobtemno Local | Av. Quito y Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmision de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Es una de las manifestaciones mas importante que se realiza en las festividades del canton Quevedo
Sensihilidad al cambio

Alta Los ritos del entierro funerario se conservan por costumbre
X [ Media

Baja
Apellidos vy Nombres Direccién | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164045 Femenino |21
Ambito Subimbito Detalle del Subimbito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio

IM-12-05-01-003-22-000028_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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e, INSTITUTONACIONAL DEPATRIMONIO CULTURAL o - JINPC
g DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Ya%w .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO

FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

IM-12-05-01-003-22-000029

Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

Descripcion de la fotografia: Betuneros de Quevedo, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-003-22-000029 1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Betuneros D1 | Lustra zapatos
Subimbito Lengua (s)
Oficios tradicionales L1 Espafiol
L2
| 4 DESCRIPCION 0000000000000 ]
Origen

Los betuneros o también conocidos como “lustra zapatos™ llegaron desde hace tiempo para quedarse en las
principales calles y avenidas de la urbe. Muy pocos suelen notar su presencia, pero esta profesion es habitual
v trasciende a traves de los siglos, mucho antes de que Quevedo fuera denominado cantén.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual N/A
X | Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local De manera regional se conoce a los betuneros
Provincial
X | Regional
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades
P1 Invitacion | Por lo general las personas asisten a que le limpien los zapatos cuando ellos lo crean
LeCesario

Descripcién de la manifestacion
El atuendo tipico del betunero lo componian una caja de madera con una posa pies en cuyo interior llevaban
las cremas, tintes, trapos para sacar brillo y cepillos. Este oficio ha perdurado a través del tiempo, no solo en
las calles del centro, sino también en otros puntos estratégicos de la urbe.
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Elementos siiniﬁcaﬁvos

Nombre Tipo Detalle del elemento
El N/A N/A N/A
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién o | Direccién Localidad
de actividad | actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipiode | N/A Gobierno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos N/A
X | Masstro — aprendiz

Centro capacitacion
Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos La transmision por lo general los betuneros, aprendiendo su profesion a través de

X | Maestro —aprendiz | un maestro
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es una de las manifestaciones que aun se conserva para la comumdad del canton Quevedo

Sensibilidad al cambio
Alta La actividad que realiza los betuneros aun es recordada por los habitantes v no se
Media enfrenta a mayores cambios sobre sus practicas
X | Baja
Apellidos y Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia uevedo 0967164043 Femenmo | 21
Ambito Subimbito Detalle del Subambito | Cédigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-003-22-000029_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL o .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

g : INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

CODIGO
IM-12-05-01-004-22-000030

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

Descripcién de la fotografia: Bollo de pescado, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-004-22-000030_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Preparacion del bollo de pescado D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

L1 Espafiol
L2

Subimbito Detalle del Subimbito

Gastronomia Técnicas ancestrales de la Gastronomia cotidiana

El bollo de pescado es un platillo tipico tradicional se prepara haciendo una masa de platano verde, la cual se
pone en hojas de platano, v se rellena con un condumio de pescado. Se cocina a vapor. Se sirve con limon,
salsa de cebolla curtida, salsa de mani, aji, etc., se puede preparar bollo mixto con pescado v camarones, u otros

Mariscos.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual N/A

X Continua

Ocasional

Otro
Alcance Detalle del alcance

Local En consecuencia, la preparacion del bollo de pescado lo realizan de manera

X Provincial provincial

Regional

Nacional

Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicion

El | (astronomia Otro X Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
Hl N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcion | Direccién Localidad

de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
X Padres — hijos Al ser un plato representativo de Quevedo, por lo general esta transmision es

Maestro — aprendiz de padre a hijos
Centro capacitacion
Otro
| 6 VALORACON 000000 ]
Importancia para la comunidad

La técnica de la preparacion del bollo de pescado, es de mayor relevancia en todo el canton.

Sensibilidad al cambio
Alta La técnica de la preparacion del bollo de pescado, se enfrenta una parte a mayores cambios
X Media | sobre el preparativo de la receta

Baja
Apellidos y Nombres Direccién Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia | Quevedo 0967164045 Femenino 21
Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-004-22-000030 L IPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Remistro fotografico:
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‘ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »Ooa INPC
Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL a%N . .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL .
FICHA DE INVENTARIO CODIGO
A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS IM-12-05-01.004-22-000031

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana | () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

Descripcion de la fotografia: Encanutado de bocachico, 2022.

Cédigo fotogrifico: IM-12-03-01-004-22-000031_1.JPG

Denominacion Otra (s) denominacién (es)
Preparacion del encanutado de bocachico D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2
Subimbito Detalle del Subdmbito
(astronomia Técnicas ancestrales de la Gastronomia cotidiana

El encanutado de bocachico es un estofado de pescado en cafia tierna o semidura. Dentro de la cafia guadua se
coloca el pescado alifiado con cebolla, pimiento, sal, mani v achiote artesanal que es cocido previamente en
lefia, por un dia, hasta obtener una masa de achiote vtilizada unicamente en el encanutado. Se hace un tapon
con hoja de bijao v se lo cocina al carbon

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual NA

X Continua

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance
Local En efecto, la preparacion del encanutado de bocachico tiene un alcance

X Provincial provincial

Regional

Nacional

Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicién

El ‘ Gastronomia Otro X Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
Hl N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad

de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres —hijos Nla

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmision
X | Padres —hijos Al ser un plato representatrvo de Quevedo, por lo general esta transmision es

Maestro — aprendiz de padre a hijos
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
La técnica de la preparacion del encanutado de bocachico, es de mayor excelencia en todo el canton
Sensibilidad al cambio
Alta La técnica de la preparacion del encanutado de bocachico, se enfrenta una parte a mayores
X [Media | cambios sobre la elaboracion de la receta

Baja
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia | Quevedo 0967164045 Femenino 21
Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-004-22-000031 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotogrifico:
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. INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL o JTNPC
i AR\, 41000 DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Paw .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO CODIGO

A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS IM-12-05-01-004-22-000032

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO
| L DATOSDELOCALIZACTON |
Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo
Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Chaulafan, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-004-22-000032_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Preparacién del chaulafan D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2
Subimbito Detalle del Subimbito
(Gastronomia Técnicas ancestrales de la Gastronomia cotidiana

El delicioso chaulafan especial se prepara con arroz, pollo, carne de cerdo, camarones, vegetales, huevo. El
chaulafan tiene influencias de la cocina china v es lo mismo que el arroz frito chino, pero con toque ecuatoriano.
Es ideal para usar las sobras de arroz, pollo, cerdo etc. Los ingredientes se pueden cambiar de acuerdo a lo que
tiene en su casa y puede preparar chaulafan chino solo de pollo, o de chancho, o solo de camarén/mariscos — o
sin carne para los vegetarianos.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual N/A
X Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local El chaulafan se lo puede encontrar a nivel provincial
X Provincial
Regional
Nacional
Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicion

El | (astronomia Otro X Compra
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
HI N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

X Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz

Centro capacitacion
X | Otro

Importancia para la comunidad
La técnica de la preparacion del chaulafan, es de mavor notabilidad en todo el canton
Sensibilidad al cambio
Alta La técnica de la preparacion del chaulafan, se enfrenta a mayores cambios sobre el
X | Media | preparativo de lareceta

Baja
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia | Quevedo 0967164045 Femenino 21

Detalle del Subimbito
N/A

Codigo / Nombre Ambito Subambito
N/A NA NA

Fotografias

IM-12-05-01-004-22-000032 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecmca Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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R INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oe INPC
Q K DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL o™ . .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL -
FICHA DE INVENTARIO CODIGO
A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS TM-12-05-01-004-22-000033

CON LA NATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Seco de gallina criolla, 2022.
Cédigo fotografico: IM-12-05-01-004-22-000033_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Preparacion del seco de gallina criolla D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2
Subimbito Detalle del Subimbito
Gastronomia Téenicas ancestrales de la Gastronomia cotidiana

El ingrediente principal del plato, la gallina, es un animal introducide. Este plato utiliza también ingredientes

v preparaciones tradicionales. Se acompafia rigurosamente con arroz amarillo o colorado v platanos maduros

fritos. En algunos locales comerciales hacen la diferencia, vendiendo el seco de gallina mas caro que el de

pollo.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual N/A

X Continua

Ocastonal

Otro
Alcance Detalle del alcance

Local El seco de gallina criolla, se lo encuentra en alcance provincial

X Provineial

Regional

Nacional

Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicién

Kl | (astronomia Otro X Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
H1 N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccion Localidad

de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobiemno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres — hijos N/A

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X Padres — hijos Al ser un plato representativo de Quevedo, por lo general esta transmision es

Maestro — aprendiz de padre a hijos

Centro capacitacion

Otro

[ 6 varorscoN ]

Importancia para la comunidad

La técnica de la preparacion del seco de gallina criolla, es de mayor preeminencia en todo el canton
Sensibilidad al cambio

Alta La técnica de la preparacion del seco de gallina, se enfrenta por una parte a cambios sobre

X | Media | el preparatorio de la receta

Baja
Apellidos v Nombres Direccién Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Mareia | Quevedo 0967164045 Femenino 21
Cadigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subambito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-004-22-000033 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Remstro fotografico:
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL waw
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

g o INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »Ooa INPC

CODIGO

A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS IM-12-05-01-004-22-000034
CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS4Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

F | WEdAadsay

Descripcién de la fotografia: Curacion del susto. 2022.
Cadigo fotografico: IM-12-05-01-004-22-000034_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)

Curacion del susto D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

L1 Espafiol

L2
Subimbito Detalle del Subimbite
Medicina tradicional Teécnicas medicinales

El espanto o susto, conocido desde la época prehispanica, es producido por un evento sorpresivo v fuerte que
deja “datos de trastorno mental” en adultos y nifios. Es el curandero quien por medio del diagndstico de un
susto padecido determina la causa de las enfermedades presentes en el cuerpo; v es el recuerdo de la persona

afectada el que confirma el veredicto
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual N/A
X Continua
Ocastonal
Otro
Alcance Detalle del alcance

Local En la mayoria de los casos, hay un curandero para curar con el uso de la
Provincial medicina tradicional

X Repional
Nacional

Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicién

El | Medicimna tradicional Otro X Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
H1 N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direcciin Localidad

de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobiemo Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos Las practicas de curacion han sido de procedencia a través de un maestro

X Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
Padres — hijos N/A

X Maestro — aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
La técnica de la curacion del susto, es de mayor relevancia en todo el canton.
Sensibilidad al cambio
Alta A través de la técnica de curacion del susto no se enfrenta a mayores cambios sobre sus
Media | creencias v practicas

X Baja
Apellidos v Nombres Direccion | Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Mareia vevedo | 0967164045 Femenino 21
Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-05-01-004-22-000034 _1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacion: 2022/04/19
Registro fotografico:
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i INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »Ooa INPC
g DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL o™ .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL ,
FICHA DE INVENTARIO CODIGO
A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS TM-12-05-01-004-22-000035

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantoén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcién de la fotografia: Curacion del ojo, 2022.

Cédigo fotografico: IM-12-05-01-002-22-000035_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Curacion de ojo D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 Espafiol
L2
Subdmbito Detalle del Subimbito
Medicina tradicional Técnicas medicinales

Es un malestar generalizado que comienza por agitacion, cansancio, mala racha sin motivo justiciado, en todos
los asuntos que va tratando y va ir creciendo v acumulando malestares v molestias. Se puede producir por una
asimilacion de energia dafiina trasmitida a por otra persona, ya sea provocado voluntaria o involuntariamente
Y por medio de un curandero se cura, pasando un huevo v luego puro con algunos montes.

Fecha o periodo Detalle de 1a periodicidad

Anual N/A

X Continua

Ocastonal

Otro

Alcance Detalle del alcance

Local En la generalidad de los casos, hay un curandero para curar con el uso de la

X Provincial medicina tradicional

Regional

Nacional

Internacional
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Elementos ‘ Tipo Procedencia Forma de adquisicion

El | Medicina tradicional | Otro X Compra
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
H1 N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobterno Local | Av. Quito y Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos Las practicas de curacion han sido de procedencia a través de un maestro

X | Maestro —aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmision
Padres — hijos N/A

X | Maestro —aprendiz
Centro capacitacion
Otro
|6 VALORACOON 0000000000 |

Importancia para la comunidad
La técnica de la curacion del ojo, es de mayor interés en todo el canton.

Sensibilidad al cambio

Alta Mediante la técnica de curacion del ojo no se enfrenta a mavores cambios sobre sus
Media | creencias y practicas

X | Bapa
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia | Quevedo 0967164045 Femenino 21
Cédigo / Nombre Ambito Subimbito Detalle del Subimbito
N/A N/A N/A N/A

Textos Fotografias Videos Audio
IM-12-03-01-004-22-000035 _1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Repistro fotografico:
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== INS'ITI'UI‘O»NACIO.\’AL DE PATRIMONIO CULTURAL »oe INPC
S o DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Yo% . .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL -
FICHA DE INVENTARIO CODIGO
Ad CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS IM-12-05-01-004-22-000036 |

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGSS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454 Z(Altitud

Descripcion de la fotografia: Curacion del mal aire, 2022.
Codigo fotografico: IM-12-05-01-004-22-000036_1.JPG

enominaclon tra (s) denominacion (es

Curacidén para el mal aire D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)

L1 Espafiol

L2
Subimbito Detalle del Subimbito
Medicina tradicional Técnicas medicinales

El vomito, decaimiento, falta de apetito, llanto, dolor de cabeza, son algunos de los sintomas que presentan los

nifios que tras una visita al médico tradicional no encuentran explicaciones para sus dolencias. Entonces, la

cultura popular, lo asocia con el famoso “mal aire’. Para esto el curandero usa las hierbas para la limpia,

generalmente son: ruda, santamaria, chilco, sauco, chinchil, altamisa, poleo, eucalipto v guanto. Flores: clavel

100 v rosa blanca.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual NiA

X Continua

Ocasional

Otro
Alcance Detalle del alcance

Local En la totalidad de los casos, hay un curandero para aliviar con el uso de la

X Provincial medicina tradicional

Regional

Nacional

Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicion

El ‘ Medicina tradicional Otro X Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
H1 N/A Tradicional X Compra
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccion Localidad

de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobterno Local | Av. Quito v Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de 1a procedencia

Padres — hjos Las practicas de curac1on han sido de procedencia a traves de un maestro

X | Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
Padres — hijos

X | Maestro — aprendiz N/A

Centro capacitacion

Otro

6 varoracton

Importancia para la comunidad

La técnica de la curacion del mal aire_ es de mayor relevancia para toda la comunidad del canton.
Sensibilidad al cambio

Alta En base a la técnica de curacion del mal aire no se enfrenta a mayores cambios sobre sus

Media | creencias v practicas

X | Baa
Apellidos y Nombres Direccién | Teléfono Sexo Edad

Moreira Miranda Marcia vevedo | 0967164045 Femenino 21

Ambito Detalle del Subambito

NA

Subimbito
N/A

Cédigo / Nombre

N/A N/A

Fotografias

IM-12-05-01-004-22-000036_1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariade por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobaciéon: 2022/04/19
Registro fotografico:
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S INS'[TI'UTO_N.-\CIO.\'AL DE PATRIMONIO CULTURAL »oa INPC
Q DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL Yo% .
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL -
FICHA DE INVENTARIO CODIGO
A4 CONOCIMIENTO Y USOS RELACIONADOS IM-12-05-01-004-22-000037

CON LANATURALEZA Y EL UNIVERSO

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo
Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural
Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965

B sl
Descripcion de la fotografia: Sr. Timoteo Quevedo, 2022.
Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-004-22-000037_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
El nombre “Timoteo Quevedo™ D1 | N/A
Grupo social Lengua (5)
L1 Espafiol
L2
Subimbito Detalle del Subimbito

Tﬁonimia
El nombre de Quevedo, se debe al agrimensor Timoteo Quevedo, porque llego a medir las tierras. Timoteo
Quevedo Pozo (Latacunga, 18 de septiembre de 1813 + 25 de diciembre de 1876) fue
un agrimensor ecuatoriano. Bl Capitan José Camilo Calixto y 1a sefiora Catalina Estupifian, duefios de las tierras
que hoy pertenecen al Canton Quevedo, solicitaron los servicios de Timoteo Quevedo, para que haga las
primeras mediciones de estos terrenos.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X Anual N/A
Continua
Ocasional
Otro

Alcance Detalle del alcance
X Local Por lo general por Timoteo Quevedo es que el canton como tal se llama asi

Provincial
Regional
Nacional
Internacional
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Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicion

El | N/A N/A N/A N/A
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
Hl N/A N/A N/A N/A
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcién | Direccién Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quitoy Quevedo
Quevedo calle Edmundo

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres — hijos La toponimia, ha sido de procedencia a través de la historia del lugar

Maestro — aprendiz
Centro capacitacion

X Otro
Transmision de saber Detalle de la transmisién
Padres — hijos Al ser un lugar visitado, se ha vuelto de conocimiento popular, se transmite

Maestro —aprendiz | por cualquier via, sea en el nicleo familiar, entre asociaciones, por
Centro capacitacion | publicaciones, por experiencia, entre otros
X Otro

Importancia para la comunidad
La importancia para la comunidad, es saber de donde proviene el nombre de Quevedo
Sensibilidad al cambio

Alta En consecuencia, el nombre de Quevedo no se enfrenta a mayores cambios sobre la historia.

Media

X | Baja
Apellidos y Nombres | Direccién Teléfono Sexo Edad

Moretra Miranda Marcia | Quevedo 0967164043 Femenino 21

Cadigo / Nombre
N/A

Subimbito
N."IA

Detalle del Subimbito
N/A

Textos Fotografias Videos

IM-12-05-01-004-22-000037 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Técnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Repistro fotografico:
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DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL =A! '
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO =

A2 TECNICAS ARTESANALES IM-12-05-01-005-22-000038

- a = INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL oa INPC

TRADICIONALES

Provincia: Los Rios Cantén: Quevedo

Parroquia: Quevedo (x) Urbana () Rural

Localidad: Quevedo

Coordenadas WGS84Z17S -UTM: X(Este) 0.9965  Y(Norte) 79.454

: '} i' . b
Descripcion de la fotografia: Cabafias de paja toquilla, 2022

Cédigo fotogrifico: IM-12-05-01-005-22-000038_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Construccion de cabafias de paja toguilla D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
L1 | Espaiiol
Subimbito Detalle del Subimbito

Técnicas constructivas tradicionales

El proceso comienza en la obtencion de la paja toquilla de los productores locales que son agricultores de la
costa. Sus conocimientos se relacionan con la observacion de las fases lunares y los ciclos agrarios para el
cultivo v cuidado de los toquillales v de la cosecha de los tallos (cogollos) que son clasificados en atados
(mazos). de acuerdo con un codigo nico, conocido como “ochos”™. En caso la infraestructura es construida
bajo los principios de "lo que hay" es decir, materiales y sabiduria tradicional local. Lo demas es construido
con tecnologia y material local; estructura de cafia guadua, amarres con bejuco, cubierta con paja toquilla, etc.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual Esta tradicion artesanal ha perdurado por el interés de la transmision de los

Continua conocimientos de generacion en generacion
X Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

X Local El proceso de la elaboracion de cabafias de paja toquilla implica diferentes
X Provincial actores directos e indirectos.
X Regional
X Nacional
X Internacional
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Productos Descripcion del producto Uso Detalle del uso
P1 | Cabafia de Una base de madera sobre Utilitario En caso la mnfraestructura es
pajatoquilla | pilotes, paredes de cafia, construida bajo los principios de
estructura de madera v el techo "lo que hay" es decir, materiales
tejido con paja toquilla o cade v sabiduria tradicional local.
Materiales Tipo Procedencia Forma de adquisicién
M1 | Paja Vegetal X Compra / Produceidn propia
Tipo Nombre Edad/Tiempo | Cargo, funcion | Direccién Localidad
de actividad | o actividad
Individuos
Colectividades
Instituciones | Municipio de N/A Gobierno Local | Av. Quito v calle | Quevedo
Quevedo Edmundo
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres — hijos Los conocimientos prehispanicos vinculados a la construccion de cabafias de

Maestro — aprendiz | paja toquilla han sido transmitidos de generacion hasta la actualidad.
Centro capacitacion

Otro
Transmisién de saber Detalle de la transmisién
X Padres — hijos La transmision de la técnica de la construccion de cabafia de paja toquilla se da

Maestro — aprendiz | al interior de los hogares a través de la observacion e imitacion de las
Centro capacitacion | actividades que realizan los adultos.

Otro

Importancia para la comunidad
La construccion de cabafias de paja toquilla, conlleva un complejo de relaciones sociales, culturales,
permitiendo a los grupos v comunidades vincularse de mejor manera

Sensibilidad al cambio
Alta En la actualidad, muchos habitantes prefieren realizar ya casas con ladrillos o
X Media bloques, dejando a un lado la paja toquilla
Baja
Apellidos v Nombres Direccién | Teléfono Sexo Edad
Moreira Miranda Marcia | Quevedo [ 0967164045 Femenino 21

Cédigo / Nombre Ambito Subimbito
N/A N/A N/A

Detalle del Subiambito
N/A

Textos Fotografias Videos

IM-12-05-01-003-22-000038 1.JPG

Entidad investigadora: Universidad Tecnica Estatal de Quevedo

Inventariado por: Marcia Moreira Miranda Fecha de inventario: 2022/02/22
Revisado por: Karen Betancourt Fecha de revision: 2022/03/08
Aprobado por: Karen Betancourt Fecha de aprobacién: 2022/04/19
Registro fotografico:
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Anexo 2. Formato de la encuesta

UNIVERSIDAD TECNICA ESTATAL DE QUEVEDO
@ FACULTAD DE CIENCIAS SOCIALES, ECONOMICAS
¥ 4 Y FINANCIERAS
CARRERA DE LICENCIATURA EN ECOTURISMO
ENCUESTA DIRIGIDA A LOS NINOS DEL CANTON QUEVEDO

Objetivo: Evaluar el nivel de conocimiento y participacion de los nifios del cantén

Quevedo del patrimonio cultural inmaterial de la ciudad.

1. ¢Cuél es su género?
% Masculino Femenino
2. ¢Cual es su edad?
9 10 11 12
3. ¢Cual es su afio basico?
% Quintoafio ___ Sextoafio Séptimo afio
4. ¢Cudles de las siguientes opciones genera mayor interés para ti?
% Leyendas
% Mitos locales
% Juegos populares
% Fiestas tradicionales
% Rituales
% Gastronomia local
% Uso de la medicina ancestral (plantas medicinales)
% Ninguna de las anteriores
5. ¢Has escuchado alguna leyenda de Quevedo?
% Si__
% No__
s Talvez
6. ¢Cual de las siguientes leyendas conoces?

% El puente flotante

7/
o

La lomade San Pedro

>

% Aparicion del diablo en la parroquia EI Guayacan

K/
*

El arbol de Guayacan
» EITinTin ___

K/
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10.

11.

12.

¢ No conozco ninguna leyenda
¢ Cudl de los siguientes juegos tradicionales has practicado?

% Baile del tomate

%

*

Carrera de los ensacados

X/
°e

Baile de la silla

X/
°

Palo encebado

>

7
*

Rayuela

¢+ No he practicado ningun juego tradicional

¢Con que frecuencia practicas estos juegos tradicionales?
% Siempre ____

s Aveces

s Raravez

% Nunca

¢ Cual de estas fiestas tradiciones conoces?

¢+ Fiesta Civica por la cantonizacion de Quevedo (7 de octubre)
% Fiestas 0 Conmemoraciones religiosas

% Fiesta del dia de laraza (12 de octubre)

% Rondas quevedefia

R/

AS

% Fiestas parroquiales

R/
*

*

No conozco ninguna fiesta tradicional

¢ Cual de los siguientes platos has probado?

% Seco de gallinacriolla____

% Bollo de pescado

¢+ Encanutado de bocachico

% Ningunplato

¢ Tienes algun conocimiento de donde proviene el nombre de Quevedo?
% Por la existencia de la Cultura Milagro — Quevedo

¢+ Por el nombre del Sr. Timoteo Quevedo

% Nose

¢ Te gustaria tener informacion interactiva y dindmica para conocer la
cultura del cantdén Quevedo?

% Si___

s No_

o,

% Tal vez
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13. ¢ De qué forma te gustaria conocer la cultura de Quevedo?
% Juegos interactivos ____

« Folleto digital

+ Collage de fotografias

% Participar en charlas ____

% Videos didacticos

«» Tripticos digitales

«+ Publicaciones en redes sociales

Anexo 3. Evidencia de respuestas obtenidas de los nifios encuestados

€« > C @ docs.google.com/forms/d/1WplICbz_txkOFvU3BPBXBB77yK7h9Hb3OVMcRAOPNIME/edit#response 2 o * i
% Aplicaciones ™ Iniciar sesion en Ou... &9 Cambridge IM5S [ GoCongr - Transfor.. & LIBROGPC (@ Plan de Desarrollo.. @ Calculadora de Mu... @ Nueva pestafia  § LINKING @ Gobierno Auténor m. »
B rccavonauevebo o g9 0 ©® 5 e i
Pregunt. Respuestas @)  Configuracion

376 respuestas

Mensaje para los encuestados

Resumen Pregunta Individual

Usuarios que han respondido

Correo electrénico

marcia_1971_@hotmail.com

jeunalataz@uteq.edu.ec

n £ Escribe aquf para buscar
Fuente: Google Forms
Elaborado: Autora del trabajo de integracién curricular
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Anexo 4. Evidencia de entrevista a los directivos y docentes

Figura 25. Entrevista a la docente Figura 26. Entrevista a la docente

Figura 27. Entrevista a la docente
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Anexo 5. Revista digital

UNIVERSIDAD TECNICA ESTATAL DE QUEVEDD
FACULTAD DE CIENCIAS SOCIALES, ECONOMICAS Y
FINANCIERAS
LICENCIATURA EN ECOTURISMO

REVISTA “DISFRUTA Y CONECTATE CON LA
RIBUEZA CULTURAL DE QUEVEDD"

Figura 28. Portada

Hoy en dia los nifios han sido influenciados por
herramientas digitales. que han dejado en
seglmdo plam) las mamfesfacioncs culturales
como por ejemp[o las lzyendas, los juegos, las
ﬁestas tradicionales, entre otras.

Figura 29. Presentacion

Q000000 e
® 00000 000
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CLASIFICACION DEL
PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL

1.Tradiciones y 2 Artes del
expresiones orales especl:éculo

El patrimonio cultural inmaterial esta

las festac 3.Usos sociales, 4.Conocimientos y usos
conformado  por manij iones
§ / rituales y actos relacionados con la
expresiones cuyos saberes, conocimientos, festi turalezay ol uni
técnicas y précticas han sido transmiticlos de

ién en g i 5. Técnicas artesanales
: tradicional

Figura 30. Patrimonio Cultural Inmaterial

SUBCLASIFICACION DEL PATRIMONIO . . SUBCLASIFICACION DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL . . CULWRALHi\IMATERIAL
Artes del espectdculo
T.Tradicionesyexpmsionﬂs . . ‘ . | ‘
orales
‘ | ‘ . . Danza Juegos tradicionales
Expresiones orales Cuentos . . ‘ Miica ‘ ‘ Teatro ‘
Leyendss Memoria  local 3o oz e, sy
@ ca actos festivos
vinculada a . . | '( |
et Q@ e
reinterpretados por L. o
Mitos las comunidades . . Ritos Pmﬁuzsd;(i);:z:am

Figura 31. Subclasificacion del patrimonio cultural inmaterial
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SUBCLASIFICACION DEL PATRIMONIO

CULTURAL INMATERIAL
\
4.Conocimienlos y usos
relacionados con la naturaleza y el
universo
‘ Espacios simbélicos ‘ ‘ Gastronomia ‘
Medicina Sabiduria ecoldgica
tradicional tradicional
Toponimia Técnicas y saberes
producﬁvos
tradicionales

SUBCLASIFICACION DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL

5.Técnicas artesanales
tradicionales
\

Técnicas artesanales
tradicionales

Técnicas
constructivas

tradicionales

| PATRIMONIO

L NINAS

LNINOS-
@

Figura 32. Subclasificacion del patrimonio cultural inmaterial

Quevedo pertenecid politicamente como parroquia al
canbén Pl,y'i[i, por decreto dado el 22 de septiembre de
1852 en Guayaquil. La primera vez que figura Quevedo
en la cartografia nacional fue en el aiio 1856 en el
croquis que se editd en Parts por el Ing. Sebastidn Wisse.

En 1885 Quevedo pasé a pertenecer a Latacunga. EL 6 de
octubre de 1860, Garcia Moreno mediante decreto

supremo creo la provincia de Los Rios y Quevedo se
integrd al cantén Vinces. En 1861 mediante este mismo
decreto Quevedo nuevamenle pasd a ser parle de Pujill.
Pero, el 8 24 de febrero de 1869, definitivamente se
anexa al cantén Vinces por decreto ejecutivo dado en

Quito.
®

Figura 33. Historia de Quevedo

iSABIAS QUE!
El nombre de Quevedo,
agrimensor Timoteo Quevedo que llegd a medir estas
tierras, por pelicion de su propieltaria Catalina
Estupifidn. A partir del afio 1857, en esta zona se
empieza a explotar el caucho, y entonces se formé
una pequeiia poblacién en "Las tierras de Quevedo"

se debe al
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Figura 34. Juegos tradicionales

Un gato: conformado por una cabeza, un cuello, cuerpo y .
brazos, un cuello cuadrado en el centro, una circunferencia

para decir que es la cabeza y para terminar dos rectingulos ‘
que son las orejas.

Un conejo: con sus dos brazos, panza, dos patas, cabeza y

dos orejas. ‘
El avién: con un descanso con 2 pies el circulo al final.

El reloj: esta figura tiene dos recuadros al inicio y luego le ‘
contintia una esfera con 12 espacios, que representan las

horas.
Se coloca los nitmeros en cada

“: 4 uno de los casilleros y cada uno
4 ‘“'; dzh)sjugadores debe tener su
"] i propia ficha de madera u otro

‘("’5 material, piedra o carrizo y
:L - lanzarla en orden ascendente

U 77 dependiendo el casillero que le

v toque.
@

Figura 35. Juegos tradicionales

RAYUELA

Materiales: tiza o carbén (acera de cemento) o palito
(suelo o tierra)

Parlicipanles: 2 a 6 nifios o nifas

e

c

c

@ ity
cuadrado con varias secciones

. :l hf:alm del cuerpo de un

c

c

c

La rayuela de [a semana: son siete cuadros, dibujados en
el suelo, representaclos en cada uno de ellos los dias de la
semana,hmiendoundesmnsocondusp&ﬁeneldia

jueves

EL PALO ENCEBADO

l _?," '4..

Materiales: cafia o palo de 10 215 m., total o un palo muy
largo y fino de 10 a 15 metros de alto, totalmente lijado y
limpio y cubrirlo con cebo, manteca, grasa w algtin otro
engrasante que diﬁculfz el ascenso de [osjugadores, el
cual es enterrado, bien aﬁrmado enel suelo y ubicado en
un sector estratégico.

Participantes: Superior a cinco nifios
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Mantiene en la parte superior un enramado en el que se
ubican una diversidad de pvoductos alimenticios y objetos
(fideo, arroz, atin, velas, aziicar, zapatos, ropa, entre
otros) a fin de promover el interés en los participantes, los
cuales deben intentar subir hasta [a punta del mismo

Sin embargo al estar cubierto
de material grasoso, estos
resbalan y caen, lo que
motivars la ayuda de otros
compaiieros para facilitar el
trabajo y poder obtener los

premios.

Unavezqucseobﬁenenlospremios,estosserén
reparﬁdos entre los nifios, Jjovenes y adultos que han
participado en el proceso de ascenso al palo encebado

Figura 36. Leyendas

 ELARBOL DE GUAYACAN

Segin cuenta la leyenda, en Quevedo existid un drbol
muy grande y frondoso, de excepcional corpulencia
que se consfituia en el dnico ejemplar que creci6 a la
buena de Dios, sin cultivo, ni amparo, segin los
expertos contaba con mas de mil aios de existencia.

S R

Era un guayacin, el que ofrecfa un verdadero
especticulo, en su tupida copa habfa flores

maravillosas y en varias ocasiones trataron de

derribarlo. .

o e

Figura 37. Leyenda el arbol de Guayacan

® 0000 OO OO
‘!
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Por esto los C[uevedeﬁns lo bautizaron como "el drbol .
stmbolo”, que salié adelante por su ﬂterza creadora .

ey

e T o

o : O

Endiciembmsep;)nhfotalmnhzamaﬁuo,cuarldo[o .

querian tumbar no se podia, las hachas se quebraban.

En los afios 80 vino el director del hospital Ratil Duque
Jiménez, y con él cuatro sefiores con motosierra, lo

hiciemnpedazosentm homsyla[eyendaseacabé”.

DATO: Tuvo que ser talado en el afio 1980 porque

representaba un peligro para el Hospital de Quevedo.

Figura 38. Leyendas

Se cobraba a las personas mayores, no asi a los nifios, que

lo hacian de fomla gratuita. Este puente no ﬁmcionaba

en invierno, por la corriente del rio Quevedo.

Como andeddota se menciona. que, por circunstancias
ol edilonyoni ekl chocon ool Bibel Vilioco
VRS S——
cosp: elipaety deflogs, el diftuillesdl
S, B (o, pavmris. e conrroun, psnle

cional de hormigén y acero en la norte de
igon y parte

Quevedo y San Camilo.
@

Figura 39. Leyenda Puente Flotante

PUENTE FLOTANTE ‘

[SABIAS QUE!
Ese[primerpuentequetwo la ciudad,
desde 1907, cruzaban en botes, canoas y

1 . balsas los pocos habitantes del [ugar.

Cumfa[alxyendac[lm,en[osiniciﬂsdeladécadade[os
afios 30, exista un sargento mayor llamado Rosendo
Coello que habia construido un puente flotante de boya
que unia Quevedo con la hacienda San Camilo.
Era un sistema de balsasgmgarias ad}wridasporﬁwrbes
alambres al cable de acero tendido de una orilla a otra, en
cuyas margenes estaban las rampas un tanto inclinadas

hacia el rio para el ascenso’y descenso.

Su palabra ﬁm cump[ida y se construy6 el puente de167
metros de luz, asentado sobre pﬂares macizamente

ﬁaguados, cuya entidad ﬁm la companiia

estadounidense ] A. Jones Construction.

noviembre de 1955 con el nombre de Velasco Tharra,
puente que sinvid de enlace a las carveteras de la época
Quito — Latacunga — Quevedo y Quevedo — Portoviejo
— Manta, que marcd un nuevo hito de desarrollo y

progreso de Quevedo

146




{SABIAS QUE!
La idea de las vondas quevedeﬁas,naniéme[aﬁomooy
al momento son 21 afios los que ya se llevan celebrando
como parle de las festividades tradicionales del cantén.

DATO IMPORTANTE: i

. En el afio 2001 ﬁlﬂ creada mediante ordenanza rrmnicipa[
e [nsﬁtuidapamquzseoelebmmdaﬁdeOctubm como
un predmbulo de los desfile del 7 de Octubre por las fiestas
de cantonizacién de Quevedo.

00000 OGOO
3

DATOS:

o

NV
RELIC

VIRGEN DE LA MERCED

A

% Se celebra cada afio el 24 de septiembre.

% Los Jestejos son organizados por la dideesis
del cantén Quevedo y el Municipio, la cual s
inicia con un pregdn, a las17:00.

% El recorrido empieza en a iglesia San José y
recorve las calles 7 de Octubre, Décima
Cuarta, Boltvar, para luego retornar a la
iglesia.

ACTIVIDADES:
v Fuegos artificiales
V' Festival de misica
v’ Feria de platos tipicos
v' Bandas de pueblo
v Rosario de la aurora -
v’ Entre otras actividades, son parte de los
feshyos en honora faVirgende la Merced

Figura 41. Conmemoracion religiosa
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LA LLAMA DEL

TESORO «

o EX

Este versa sobre el entierro de tesoros. “Las tolas son

tipicasdefacu[l‘ma mﬂagmde%evedo,[agents dice

. qusdondehayumtolaesqushayuntesominca,la

gente suele ver llamas de color azul, debqjo de esta estd
el entierro”.

MITOS LOCALES

Wi~ *
]

'%% Son relatos tradicionales de 'a
.*, acontecimientos prodigiosos, ||,
_-"' i profagonimdos por  seres

sobrenaturales 0

. Los tesoros consisten en monedas de oro, joyas o piezas
arqueoldgicas. Segiin Don Bolivar —montubio de 69

. aitos- todavia se encuentran entierros en los contornos
del cantén, por Pilares o Toachi.

‘<.
L 2
& -
: < 3

v~

extraordinarios que estin en
estrecha relacion con los

aspectos sagrados de una
sociedad

Figura 42. Mitos locales

Cuenta que “solo tii ves en la noche en el campo,
sélohiveslaﬂamaazul,mosigmﬁcaqucesun
entierro y te estd llamando, eso te estd
sefialando que es para ti, porque esta

conjurado”.
MENSAJE FINAL
> Ama, cuida, valora y respeta el patrimonio cultural
Segin Boltvar Barrera, estos tesoros son de tu ciudad, porque esto fortalece tw identidad, tu
resultado de “robos o bien de gente que decidié i .
esconder sus tesoros y murié sin desenterrarlos o sentido de s et

bien son los tesoros de piratas que venian de
Ayangue, de Santa Elena en Esmeraldas, esto
subieron por el rio Quevedo y trafan tesoros”

Figura 43. Mensaje

N N N NN N N N
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Anexo 6. Evidencia de publicaciones en Facebook, Instagram

Link de Facebook: https://www.facebook.com/Con%C3%A9ctate-con-la-
cultura-del-cant%C3%B3n-Quevedo-107796901888766

tf-‘: Conéctate con la cultura del canton Quevedo e
Gz © de =bril 3 135 07:20-Q
#Fiesta_Tradicional_Quevedo
#Rondas_quevedenas
La idea de las rondas quevedefias, nacid en el afio 2000 y al momento son 21 afios
los que ya se llevan celebrando como parte de las festividades tradicionales del
cantén.
En el afic 2001 fue creada mediante ordenanza municipal e instituida para que se
celebre cada 6 de Octubre como un preambulo de los desfile del 7 de Octubre por
las fiestas de cantonizacion de Quevedo.

En la ronda de la Confraternidad participan grupos folcléricos con danza y musica
autdctonos de cada region, ademas carros alegdricos y otras presentaciones
ancestrales.

Link de Instagram:
https://www.instagram.com/conectate cultura quevedo/

@ conectate_cultura_quevedo

@ conectate_cultura_quevedo #LEYENDAS

& Las leyendas giran alrededor de un personaje, una comunidad, un
momento, un lugar o un acontecimiento real, al que se suma la
imaginacién popular tomando diferentes matices, de acuerdo con
el lugar donde es narrado

@ lourdwslopez & & ©

4d Responder

QY W
7 Me gusta

@ Agrega un comentario...
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https://www.facebook.com/Con%C3%A9ctate-con-la-cultura-del-cant%C3%B3n-Quevedo-107796901888766
https://www.instagram.com/conectate_cultura_quevedo/

Anexo 7. Certificado URKUND

Curiginal

Document Information

Analyzed document TESIS MARCIA MOREIRA docx (D133660847)
Submitted 2022-04-14T22:44:00.0000000

Submitted by Karen Betancourt

Submitter email kbetancourt@uteg.edu.ec
Similarity a%
Analysis address kbetancourt uteg@analysis.urkund.com

Sources included in the report

UNIVERSIDAD TECNICA ESTATAL DE QUEVEDO / Tesis FINAL MARGARITA.docx
SA Document Tesis FINAL MARGARITA docx (D12058475)

Submitted by: ddelgado@uteq.eduec s

Receiver: ddelgado uteq@analysis.urkund com

SA angela latorre.docx

oo
Document angela latorre.docx (D9690590) oo 4
SA Verdnica Gaibor.docx oo g
Document Verdnica Gaibor.docx (D31410366) bl
SA Tesis Unida_Quishpe_Ayovi.pdf oo 4
Document Tesis Unida_Quishpe_fyovi pdf (D111713161) s
SA Jaime [turralde, Damaris Cevallos, Turismo.docx oo 4
Document Jaime Iturralde, Damaris Cevallos, Turismo.docx (D98800228) od

150



